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ONSOZ
Giingor Dilmen

AISKHULOS

Euforion oglu Aiskhiilos, 1.O. 525'te Atina yakininda
Eleusis'te dogdu. Soylu bir aileden geliyordu. Gengliginde
biiyiik Pers Savaglar1 bagladi. 1.O. 490'da kardesiyle birlikte
Marathon’da savastilar. Artemisium, Salamis, Plataia Sa-
vaslarina katildig1 da sanihiyor.

Tiyatroya yirmibes yasinda bagladig ve yetmisin tistiin-
de oyun yazdig soylenir. Bunlardan yedisi giiniimiize kal-
mugstir: Persler, Thebai'ya Karg: Yediler, Yakaricilar, Zincire Vu-
rulmug Prometheus ve Oresteia Uclemesi: (Agamemnon, Adak
Sunucular, Eumenidler).

Koro lirigi Simonides ve Pindaros gibi ozanlarin elinde
yiiksek bir bicime erigmisti. Yakin zamanlarda da Thespis'-
le baglayarak Khoirilos, Friinikhos, Pratinas gibi ozanlar ilk
tiyatro denemelerine girismislerdi. Aiskhiilos tragedyayi il-
kel bigciminden kurtarip onu ulu bir sanat katina ¢ikards, bu
bakimdan hakl olarak tragedyanin babas: sayilir.

Thespisin “protagonistes“ine (Korodan ayrilan 6n kisi,
aktor) bir ikinci oyuncu ekledi. Koronun karsisindaki bu
oyuncular birer kisi, birer oyun kahramaniyd. Katkisiz ko-
ro liriginde oldugu gibi bir olay artik sadece anlatilmiyor,
s6z ve eylemle sahne iistiinde canlandirihyordu. Aiskhii-
los’un tiyatroya getirdigi yenilikler arasinda masklar, ayak-
lara takilan kothornos denilen yiiksek takunyalar ve bunlar
oérten uzun zengin giysiler de énemlidir. Kullandig: dille
birlikte bu araglar koroya ve oyun kahramanlarina yaragan
insan tstii heybeti ve estetik uzakhg: veriyordu. Masklarin
agizlarn sesi biiyiiltecek bicimde oyulmustu, yiiz anlatimi
da sahneye ¢ikan kahramanin karakterine uygundu. Béyle-

ce bir oyunH§BiYAERFIANALTY cAHRSHBRES R Pordu. Aisk-
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hiilos, koro béliimlerinin miizigini ve danslarin1 da kendi
yaziyor, oyunculan ¢ahistiriyordu.

Atinada yapilan yillik Dioniisia senliklerinin bir bélimii
olan oyun yarismalarinda Aiskhiilos'un 458-484 yillar ara-
sinda en az 12 birincilik kazandig: biliniyor.

476’da Sirakiiza Krali Hieron'un ¢agrisi tizerine Sicilya-
‘ya gitti, burada Hieronun kurdugu Atina kentinin serefine
Aitnali Kadinlar diye bir oyun da yazdi. Persler’i de bu arada
yeniden sahneye koydu.

Atinaya dondii. 468’de geng Sofokles’e kars: yenildi, fa-
kat ertesi y1l Thebai’ye Karg: Yediler tragedyasi ile yeniden bi-
rinciligi aldi. 458'de ise, bagyapiti olan Oresteia Uglemesi ile
en biiyiik bagarisin1 kazand.

Hieron'un ¢agrisi iizerine ikinci bir defa Sicilyaya giden
ozan, burada 456 yilinda Gela'da éldii. Oliimiinden sonra
da oyunlarn tiyatro senliklerinde oynanip durdu ve ddiiller
kazand1. Bu seref ilk ona veriliyordu.

PERSLER TRAGEDYASI

Darius’un oglu Serhas’in Yunaneli'ne karg:1 agtig1 biiytik
kara ve deniz seferini konu olarak alan oyun, tinlii Salamis
Savagi'ndan (1.O. 480) sekiz y1l sonra sahneye kondu ve bag-
ka ii¢ oyunu ile birlikte birinciligi kazand:. (Giintimtize kal-
mayan Obiir ti¢ oyun: Fineus, Potniaili Glaukos, Prometheus).

Aiskhiilos’tan dort yil 6nce Fhriinikhos da Fenikeli Ka-
dinlar oyunu ile ayn1 konuyu sahneye ¢ikarmisti. Bu oyun-
da koro, Pers denizcilerinin karilari, analariydi. Giintimiize
kalmadigi igin Aiskhiilos’un ondan ne denli etkilendigi bel-
li degil. Yalniz ilk dizesini kendi oyununa - biraz degistire-
rek — alip Fhriinikhos’a saygisini belirtmis.

Oyun, Perslerin bagkenti Susa’da kral sarayinin 6niinde
gecer. Sahnenin bir yaninda da Serhas'in babasi Darius'un
gomiitii goriiliir. Oyunun sahne dis1 kigileri uzakta savagan

iki ordudur(jtragedysryenils Resslerimpigingessivriip gitmekte-



dir. Sahnedeki kigiler yenilginin acisin1 yansitirlar.

Geng kiral Serhas'in yoklugunda iilkeyi gozetmekle go-
revli yagh Persler kaygiyla beklemekte, kétii bir haber ala-
caklarini1 sezmektedirler. Serhas’in anas1 Kralige Atossa da
ayni korkular igindedir. Gordiigi kot disleri anlatir. Koro
onu yatistirmaya calisir, tanrilara adaklar sunmasin 6git-
ler. Bu sirada ulak ¢ikagelir. Ulak, Yunan tragedyasinin
o6nemli kisisidir. Perslerin Salamis'te ugradig biiyiik yenil-
giyi, ayrintilariyla, canl bir dille anlatir. Atina 6nlerindeki
savasi gozlerimizin 6niine serer.

Koro ve Kralige daha sonra, garip bir torenle Darius’'un
ruhunu ¢agirirlar. Umarlar ki eski bagbuglari onlara 6giitler
verip yardim edebilir. Darius’un ruhu gomiitten yekinir. Sa-
lamis bozgununu Atossa'dan dgrenince sasirir 6nce. Sonra
olup bitenleri ve gelecegi goriiyormus gibi yeni yeni
felaketleri say1p doker, bir yil sonraki Plataia yenilgisini de
6nceden bildirir. Goriintii gézden yiter. Koro akilsizlik ve
beceriksizliginden 6tiirii Serhasi suglar. Derken o da perigan
bir halde sahneye gelir. Giinahim1 kabul etmekte kendini
suglu saymaktadir. Oyun, yakinmalar ve aglamalar ile dolu
bir dansla sona erer.

Persler bir bakima giintimiize kalan ilk tarih kitabidir.
(Herodotos tarihi ilkin 446’da halka okunmustu).

Salamis Savasindan 6nceki yillarda Yunaneli'nde ve Kii-
clik Asya’da birbirinden ¢ok ayr1 iki devlet diizeni goériiyo-
ruz. Bir yanda gittikce gelisip koklesen Yunan demokrasisi,
ote yanda tiirlii kanigik uluslari zor altinda kendine bagh tu-
tan Pers egemenligi. Bu iki kuvvetin kapismasi ¢oktan bag-
lamig, Anadolu’daki Yunan kentleri birer birer Perslerin
eline gecmigti. Sira Attika’da idi. Darius, Marathon
Savaginda yenilmisti, ama tehlike gegmis sayilmazd.

Atina'nin tinlii komutan ve devlet adami Themistokles
ileri goriisii ile, er geg kopacak yeni bir Pers saldirisina kar-

s1 koyabilmgkdginrgiickibindonanma kasrsylmgsin istiyor-
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du. Halkoyu’'nu kazandi. Laurion ocaklarindan saglanan
gimiigle yeni bir donanma hazirladi. Salamis’te ustaca bir
taktikle Persleri bozguna ugratan iste bu donanmadir.
Yurtlarinin tam Pers boyunduruguna girdigini goriirken
talihin birden giilmesi, Persleri perisan etmeleri Yunanhlar
costurdu, yaratic1 bir ulus olarak kendilerine olan giivenle-
rini pekistirdi. Ama asir1 bir gurura kapilmadilar. Hatta bu
yenginin serefini tanrilara yiikler gériindiiler. Bu davranis
elimizdeki oyunda acikga izleyebiliriz. Oyunda bir tek Yu-
nan kahramaninin adi1 gegmez; buna kargihk Aiskhiilos,
Pers savaggilarinin yabanil adlarini, tumturakli sanlariny, si-
fatlarini art arda sayarak digarlikh (egzotik) bir ses etkisi ya-
ratir. Duyularimiz etkilegim halinde oldugundan, Asya’nin
degisik kesimlerinden devsirilen tirkiitiicii istila ordusunu
sahnede goriir gibi oluruz. Hamasi edebiyatta gokga gorii-
len diisman kiictimseme, Persler’de yoktur. Oyunun kahra-
manlari, 6zellikle Kralige Atossa, Darius ulu kisilerdir.
Atina’da ilk sahneye konusunda oyunun khoregs'lugu-
nu, yani koro donatma gorevini, heniiz bir delikanh olan,
gelecegin biiyiik devlet adami Perikles tistlenmisti.

METIN: Floransa’da bulunan Medici elyazmasindan
alinmugtir. 11. yiizyildan kalan bu eski Yunan yazmanin ek-
siklikleri say1s1 yediyi bulan bagka elyazmalarindan filolog-
larca biitiinlenmistir.

Aiskhiilos, yeni sozctikler, ilk agizda yadirgatic1 deyim-
ler yaratarak Yunancayi zorlamis bir yazar. Cevirimde bun-
lara kargihiklar bulmaya galigtim.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



SOFOKLES

Aiskhiilos'un geng gagdas1 Sofokles 1.O. 496'da dogdu.
Doksan yillik yasami Atina kent devletinin en hareketli cag-
1yla gakagir.

Cocuklugunda, on yil ara ile iki biiyiik dalga halinde Yu-
naneli'ni sarsan Pers saldirilarina tanik oldu. Salamis Savagin-
da (L.O. 480) 16 yagindaydi. Yengi senliklerinde Atina gengli-
gini temsil etti. Cok iyi bir egitim gordii. Yazarhginin yani si-
ra eylem adamiydi. Komutanlk, yoneticilik yaph. Biiyiik
devlet adami Perikles'in de yakin arkadasiydi.

Salamis utkusundan sonra Atina yarim yiizyil siiren bir
baris donemi gegirdi. Bu, Atina'nin altin ¢agidir. Sofokles 65
yasindayken Atina ile Sparta arasinda Pehoponez Savaglari
basladi. Bu i¢ savaglardan Atina devleti eski giictinden ok
seyler yitirmis olarak gikt1.

Sofokles uzun yasami boyunca yiiz kadar oyun yazmus.
Yaraticilig1 6liimiine degin siirmiis. Hos bir 6ykii de anlatili-
yor: Ailesi, belki iyi niyetle: “Sofokles artik iyice yaslandi,
bunadi. Her tiirlii sorumdan elini ayagini ¢eksin, onu biz ve-
sayet altina alalm,” diye dava agarlar. Yargiglar durumu
saptamak igin Sofokles'i cagirdiklarinda ozan onlara son ya-
pit1 Oidipus Kolonos'ta oyunundan béliimler okur, dava di-
ser.

Her yil yapilan tiyatro yarigmalarina oyun yazarlan bir
trajik tigleme (trilogia) ile onu izleyen bir satiir oyunu ile ka-
tilirlardi. Sofokles 24 birincilik kazanmuis. Sirf nicelik baki-
mindan bile olsa bu iiretkenlik Sofokles'in yaratic1 giiciinii
kamitlar.

Giiniimiize kalan yedi oyunu: Antigone, Kral Oidipus, Oi-
dipus Kolonos'da, Trakhisli Kadinlar, Filoktetes, Elektra. Bagka
oyunlarindan pargaciklar kalmis. Bunlardan en uzunu Avcr-
lar adh satiigwstaineDFOBidizer kvddxtbér/seyiey.org
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Aristoteles, Sofokles'in tiyatroya getirdigi yenilikler ara-
sinda koroyu oniki kisiden onbes kisiye ¢ikardigini da soy-
ler ya, bunun énemini ben pek anlamig degilim. Asil yenilik
oyuna iigtinci kisiyi sokmasidir. Bunun 6nemi, glinlimiiziin
izleyicileri igin agik olmayabilir. Diisiinelim ki sanat olarak
tragedya koro liriinden dogmustur. Koro ise epik tiiriin ara-
adir, olaylar ancak anlatir. Tiyatro olaynin baslayabilmesi
i¢in en azindan kargihkh konugma (diyalog) gerekli. Iste ko-
rodan bir oyuncu ayrilip belli bir kisiyi canlandirmaya koyu-
lunca is anlatidan kopup su andaki eyleme déniisiiyor. Oyu-
nun kahramanui ile koro karsihikli séylesiyorlar. Ancak, bu tek
diizeli s6ylesi de dramatik konunun gelismesi igin tam yeter-
li olamazdi.

Aiskhiilos oyuna ikinci aktorii soktu. Demek, sahne iize-
rinde ayn1 anda iki oyuncu ve koro bulunuyordu. Ayn oyun-
cular degisik mask ve giysilerle degisik kisileri canlandir-
yordu.

Biitiin bu gelismelere karsin Aiskhiilos'ta oyunun agirh-
g1 koroydu. Kisiler kendi s6z ve eylemleri icinde yeterince
gelisemiyor, belirli bir karakter kazanamiyordu.

Sofokles iigiincii oyuncuyu katmakla oyun kisilerini da-
ha 6ne ¢ikarmusg, koroyu da biraz daha arka alana itmis oldu.
Boylece koro ile asil oyun kisileri arasinda iyi bir denge kur-
du. Elimizdeki oyunda goriilecegi gibi artik dram, koronun
anlatis1 olmadan, oyun kisilerinin kargihkli soylesileri (diya-
log) ile geligebiliyor. Kisilerin ruhsal durumu dolaysiz verile-
biliyordu. Koro sahne disindaki eyleyilerin (aksiyon) tamg;,
belli anlarda oyun kisilerinin uyaricisi, eyleyinin yorumcusu
olarak iglevini yine siirdiiriiyordu. Ama artik hep arka alan-
da. Sofokles'in kisileri daha belirgindir, yiizleri segilir, koro
icinde erimezler. Aiskhiilos da geng ¢agdasinin baslattig1 bu
yeniligi benimsedi, daha sonraki oyunlarina tigtincii oyuncu-
yu o da katti. Euripides ise bu gelismeyi daha da ileri gotiir-
di, oyunculametyice BR&iglardii - htips:/rantey.org
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Sofokles'in tiyatroya getirdigi 6nemli yeniliklerden biri
de ¢izilip boyanms sahne dekorlarini ilk kez kullanmis ol-
masidir.

ELEUSIS SENLIKLERI

Eski Yunan'da tiyatro sadece hog vakit gecirmek icin bir
eglence degil, varhk sorunlarinin desildigi, devlet-yurttas
iligkilerinin tartigildig: bir forumdu. Eleusis'de her yil Dio-
niisos tapimi gergevesinde ilkbahar senlikleri yapilirdi. (Nev-
ruz senliklerini cagrishrmiyor mu?) Bu genliklerin en 6nemli
etkinligi elbet tiyatro oyunlariydi. Tepelerin yamaglarindan
on binlerin doldurdugu dev tiyatrolara halk yiyecekleri ige-
cekleri ile akin akin gider, birkag giin art arda oyunlan izler-
di. Belli siniflarin tekelinde bir eglence degil, tam anlamiyla
halka déniik, toplumsal bir olaydh tiyatro.

Sofokles oyunlarin bir biitiin olarak goriir, miizigini, ko-
reografisini ¢ogu zaman kendi yaparmis. Athenaus'da soyle
bir gegit var: “Gengliginde pek yakigikh olan Sofokles, daha
delikanlilik ¢aginda 6gretmeni Lampos'tan dans ve miizik
dersleri almig, bu alanda ustaliga erigmisti.”

THEBAI UCLEMESI

Olaylarin gectigi Thebai kenti Boetia ovasindadir.
Kurucusu Kadmos ve onun ¢ocuklari, her dah ayn bir 6ykii,
ayn bir dram olan biiyiik bir soyagaci olusturur. Antigone en
ug dallarindan biridir.

Thebai kentinin kurulugu bile séylenceyle yogrulmustur.

Kadmos bir basina kalr, ama sonunda ejderi tepeler.
Tanrilardan aldig) esinle ejderin diglerini sokiip bos toprak-
lara eker. Topraktan adamlar biter, onlar da aralarinda kav-
gaya tutusurlar. Neyse Kadmos onlara soziinii gegirir, hep
birlikte Thebai kentini kurarlar.

Soyagacin1 babadan ogula izlersek: Kadmos'un oglu Po-
liidorus, PaltidptusbmKinglurdidbdakeosrabeldakosun oglu
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Laios'a variriz.

Laios, Iokaste ile evlenir, bir ogullar olar, ama gocuk da-
ha dogmadan ailenin mutsuzluk kalitina konmugtur. Tann
Apollon gelecegi gorerek su korkung onbilide (kehanette)
bulunur: ‘Cocuk ileride babasin1 6ldiiriip 6z annesiyle evle-
necek.’

Boylesi bir yazgidan kaginmak isteyen ana baba, bebegi
yok etmeye karar verirler, ama onu kendi elleriyle &ldiirme-
yi de yiirekleri kaldirmaz. Yavruyu bir ¢obana verip dagbasi-
na birakmasin soylerler. Kagmasin diye de ayaklarim sisle
yaralarlar. Coban bebege acir, onu Korinthoslu bir kéyliiye
teslim eder, Thebai'den uzak bir yerde biiyiitiip yetigtirsin di-
ye. Adamcagiz Korinthos Krali Poliibos'un emrindeymis,
bunun da ¢ocugu olmazmis. Kéylii ¢ocugu efendisine verir,
Poliibos onu evlat edinir, adin1 da —sakathgindan 6tiirti- “Sig
ayak” (Oidipus) koyar.

Oidipus biiyiir, Korinthos'un sevilen sayilan prensidir ar-
tik. Poliibios ile karisin1 da kendi ana babas: bilir. Ama yetis-
kin caginda bir giin, Apollon'un kendi gelecegine deggin
sozleri kulagna erisir. Dehgete kapilir. Yazgidan kagmak igin
Korinthos'tan ayrilir, ana babasin1 bir daha gérmemeyi kafa-
sina koymustur.

Kendi istenciyle ¢iktig1 bu siirgiinde yolu bir giin Thebai
yakinlarina diiger; bir yol kavsagidir burasi, karsidan araba
ustiinde gelen yagh biri kendine yol vermek istemeyince 6f-
keye kapilip onu 6ldiiriir. Bilmez ki bu adam 6z babasi Lai-
os'tur.

Oidipus Thebai'ye ulasir. Laios'un oliimiinden sonra
kent Sfinks adinda korkung bir ejderin higmina ugramstir.
Bu Sfinks, pengesine diisen Thebaililara “muammalar” bil-
meceler sorar, bilemeyenleri 6ldiiriir, kimsecikler de bile-
mez.

Oidipus, Sfinks'le karsilagir, bilmecesini ¢ozer, boylece
onun giictniirdgierr gbkerierekbfinksi/@ldiiréiy Thebaililar
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kendilerini bu beladan kurtaran geng adami sevingle kargi-
larlar, onu kendilerine kral segerler. Oidipus Laios'un dulu
Iokaste ile evlenir, bilmez ki bu kadin 6z annesidir.

Aradan onbes y1l kadar geger, goriiniiste her sey iyi git-
mektedir, ¢ocuklar da olmustur, iki oglan, iki kiz. Ne var ki
Oidipus'un bilmeden isledigi giinah gizli bir yara gibi isler,
gecikmeli de olsa Thebai'de amansiz bir salgin bigiminde
patlak verir. Kadin, erkek, ¢ocuk aglik ve sayriliktan kirilir.

Halk ¢aresizlik iginde krallar1 Oidipus'a kosar. Bu felake-
te are bulsun diye. Daha énce de kenti o kurtarmugt ya! Ug-
lemenin birinci oyunu Kral Oidipus Tragedyast bu sahneyle
baglar.

Oidipus halkin derdini can kulagiyla dinler. Bu sirada Io-
kaste'nin erkek kardesi Kreon, Apollon tapmnagindan don-
mektedir, umutludur. Oidipus, Kreon'a halkin kargisinda ko-
nusmasin buyurur. Kreon, Apollon'un yamitim agiklar. The-
bai salgininin nedeni kentte yasayan bir sugludur. Ancak bu
kisi kentten atilirsa salginin gececegini sdyler. Ama suglunun
kim oldugu belirsizdir. Oidipus onu agiga ¢ikarmay1 usuna
koyar. Sfinks'in bilmecesini ¢ozen de o degil miydi? Boyle
bilmeceler ¢6zmede ustadir. Ama bu kez ¢6zecegi bilmece
kendi ge¢misidir, ne yazik ki!

Kor bilici Teiresias''n uyarilarina kargin yasaminin gizle-
rini ilmek ilmek ¢ozer, kendinin babasiun katili oldugunu,
6z anasiyla evlendigini anlar. Tragedya'nin sonunda biitiin
bu sorusturmaya tanik olan Iokaste kendini oldiiriir. Oidi-
pus da kendi elleriyle gozlerini oyar. Siirgline giderken kiz-
lan Antigone ve Ismene'yi Kreon'a emanet eder.

Oidipus Kolonos'da, iiglemenin ikinci oyunudur. Aradan
yirmi yil kadar ge¢mistir. Oidipus'u siirglin yagsaminin so-
nunda, 6lmek iizere goriirtiz. Antigone artik yetiskin bir kiz-
dir, ¢ocuklarinin en vefahs: da odur. Yollar1 Kolonos'a diiser.
Burasi kutsal bir yerdir. Ama mutsuz Oidipus burada da ra-

hat yiizii gotmesiprlamEesklesilesPolingikes, Oidipus-
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u kullanmak, onu kendi ¢ikarlar i¢in vesayetleri altina almak
isterler. Oidipus, Kreon ve ogullarim1 Atina Krali Theseus'un
yardimyla kovar.

Cilesinin sonuna gelen Oidipus 6liince ruhu kutsal bir ka-
ta yiikselir.

Oidipus'un iki oglu arasindaki kanh gekismeyi Aiskhii-
los, Thebai’e Karg: Yediler adli oyunda islemistir.

Oyunlarin yaziliglar arasinda biiyiik zaman gecimi var.
Uglemenin son oyunu Antigone ilk 6nce yazilmus.

Ikinci oyunda Ismene'nin sozlerinin yardimiyla, arada
olup bitenleri s6yle dzetleyebiliriz: Babalarinin kendi kendini
stirglin edisinden sonra iki ogul, aralannda anlagirlar. Bir d6-
nem Eteokles, bir dénem Poliineikes hiikiim siirecektir. Bu
doniisiimlii yonetim bir siire yiiriir, ama kendi siiresi dolmak
tizereyken kiiciik kardes Eteokles aradaki anlagsmay: bozar,
yonetimi devretmez, Poliineikes'i kovar. Poliineikes Argos
Krali Adrastos'a siginir, kiziyla da evlenip durumunu pekisti-
rir. Sonra kaynatasinin kuvvetlerinden derledigi bir orduyla,
yedi kapili Thebai'1 yedi tiimenle kugatir. Iki kardegten hangi-
sinin hakli oldugunu kestirmek zor. Bu konumuz disinda ka-
lir. Savagin en gok Kreon'un isine yaradig ise apagik. Iki kar-
des birbirlerini oldiiriip, kusatma ordusu da bozguna ugra-
yinca Kreon tartismasiz olarak Thebai tahtina kurulur.

(Oyunlarda bir ipucu yok, ama iki kardesi birbirine diisti-
renin Kreon oldugu bile pekala akla gelebilir.)

Her neyse, Thebai'de artik tek s6z sahibi Kreon'dur; Ete-
okles'in cenazesini torenle kaldirtir. Poliineikes'in cesedini
ise ceza olsun diye gomdiirmez, agikta birakir, kurda kusa
yem eder. Oliiyii gmmeye kalkisan 6liimle cezalandiracag-
n1 soyler.

Dedigi dedik... ve dediklerine sozciigii sézciigiine uyul-
masini isteyen kat1 Kreon, karsisinda en az kendi kadar inat-
¢1, dogru bildigi yoldan sasmayan Antigone'yi bulur. Elimiz-
deki oyundabutgatepraymyesonuglaunrdelerizg
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“ANTIGONE” TRAGEDYASI

Sofokles'in giiniimiize kalan en eski oyunudur. 1O. 442
yilinda oynandi. Yapit, tiglemenin 6teki oyunlan gibi kendi
icinde bir biitiindiir; 6biir iki oyundan bagimsiz olarak oy-
narur. Bu niteligi ile Thebai Uglemesi Aiskhiilos'un Oresteia
ticlemesinden ayrlir. Oresteia li¢ oyunu birden ele alindigin-
da bir biittindiir, tek tek oynanmalan eksiklik duygusu yara-
tir. Diyelim Agamemnon uzun bir tragedyanuin ilk perdesi gi-
bidir.

Antigone tragedyasimin kurgu bakimindan en belirgin
ozelligi, trajik karakter bakimindan tek merkezli olmayigidir.
Antigone kadar Kreon da oyunun bagkisisidir. Geometriden
bir benzetmeyle s6yle diyelim, tek merkezli bir daire gibi de-
gil de, iki merkezli bir elips gibi diislintilmeli oyunu. Bu den-
geyi iyi kurmak, sahneye koyucu i¢in 6nemli bir sorundur.
Son sahnelerde Antigone yoktur, ama 6liimiiyle trajik carka
devindirir.

Onu Haimon'un ve Euridike'nin o6liimleri izler, bu fela-
ketler Kreon'u yikar.

Opyun kisileri giiniimtizdeki anlamuyla karaktere bir hayli
yakin, kanl canly, soluklu, gergek insanlar.

Antigone ile Kreon'in ¢atismasi onlarin karakterinden do-
gar. Bu kisilerin kafasinda yazarca kurulmus diisiince zem-
berekleri yoktur. Antigone yapisinda bir kadin 6yle duyar,
konusur; Kreon ¢izgisinde bir yonetici de Kreonca davranir.
Bu kisilerde diigiince, akkor halinde duyguya doniigiir ki ti-
yatroyu da tiyatro yapan budur.

Antigone. Oyuna adim veren kadin, Aristoteles'in tra-
jik kahraman taniminin oldukga digina gikar: Onu yikima goé-
tiren zaaf, Aristoteles'in diliyle “hamartia” ne? Belki hig
6diin vermezligi! Antigone'nin kisiliginde bir zaaf géremiyo-
ruz. Antigone tirkitiicti bir kararhlikla dogru bildigini yapar.
Oliime yakihezakiz gemckigipe.amnarals gidewyasna hic de pis-
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manlik icinde degil. Boyle olsayd: dram bigim degistirir, bas-
ka bir renk alird1. Antigone ¢akih bir yildiz gibidir. Konumu
degismez, cevresindekileri degistirir. Antigone'nin ¢ekimine
giren sevdikleri, Ismene, Haimon ona gore yon tutarlar, devi-
nirler.

Antigone'nin karsiti, Kreon, ona garpip hiisrana ugrar.
Antigone'nin ruh yapisinda saynca bir yon oldugu da agiktir.
Onda giig ve zaaf i icedir, ayn seydir. Iste burada Aristote-
les'in tanimladigindan daha bagka bir tragedya tiirii ile kars:
karsiyayiz. Antigone trajik boyutlara varan olgiide tilkiicii-
diir. Prometheus da 6yle degil mi?

Daha politik, daha esnek biri, belki hem istedigini gercek-
lestirir, hem de 6liimden kurtulurdu. Ama bu, Antigone ola-
mazdi.

Sofokles dizgine gelmeyen, bagkaldiran bir insan 6rnegi
getirmis tiyatroya. Antigone'nin gekiciligi, giizelligi burada.

Kreon. Devlet yonetimindeki katilig aile iligkilerine de
yansir. Tragedya asil onda agilip sonuglanir. Aristoteles'in
trajik kahraman tanimina uyar. ‘Hamartia’si, kendine olan
asin giiveni, gururuy, bencilligidir. Tam bir despottur. Devle-
tin biitiin giiciinii kendi govdesinde duyar adeta. Sahneye ilk
gelisinde, devlet diizeni ve devlet adamhg) iistiine parlak bir
konusma yapar:

‘Devlet yonetiminde yogrulmadik¢a kigi

dlciilemez karakteri, zekdsi, diigiinceleri.’ (dize, 175)

‘Sunu usumuzdan ¢tkarmayalim:

Varhigimiz bu devletin golgesinde.

Bu gemi ki ancak kazasiz belasiz

gelecege dogru yol aldi1§ siirece

dostlugun kardesligin anlami var bizce.” (dize 186-190)

Ama tarih boyunca diktatorler ¢ok sdylemistir buna ben-
zer dogru sozleri.

Devlet dgekenifiseribemiendinbgdrineyaritaslar ancak
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onun buyruklanna kérii koriine uyduklan siirece iyi yurttag-
lardir. Halk igin dogru olam giizel olan1 yalmz Kreon bilir,
yalmz Kreon'un istenci gegerlidir. Kargisina yurttas 6zgiir-
liikleri adina bagkaldiran bir Antigone ¢ikinca, tragedyanin
carki amansizca donmeye baglar.

Degismeyen Antigone'ye karsiik Kreon oyunun en ok
degisen kigisi. Oliiniin gémiildiigiini duydugu an tepkisi
¢ok sert olur. Sogukkanl, kendine giivenen Kreon gitmis ye-
rine 6fkeden kiikreyen bir despot gelmistir. Elindeki adalet
terazisi daha ilk anda kaykilmistir. Su tehdidi savurur:

‘Oliiyii 6rteni bulup bana getirmezseniz

oliimii de yeterli gormem sizler igin

diri diri asarim nobetgileri

iskenceyle sugunuzu itiraf edinceye degin.’ (dize 305-308)

Kargisinda suglu olarak Antigone'yi goériince sagkinhig ar-
tar. Kendi ruhsuz devlet anlayigina karg1 Antigone'nin kardeg
sevgisini, kardes hakkin1 savunan gikiglan onu ¢ileden ¢ika-
nr. Ismene de artik Antigone'nin yanindadir. Kreon, Antigo-
ne ile bagedemeyince kolaya kagar, onu kadin oldugu igin
kiigiimsemek ister. Devlet adami Kreon burada bir agik daha
vermigtir.

Kreon hi¢ olmazsa oglu Haimon'un kendinden yana ol-
duguna inamr, bunu gereksinir:

“Oglum,

bana kars: lincin yok ya niganlin 6lecek diye?

Ne yaparsam yapayim baghligin eksilmemeli.”(dize 631-634)

Ik agizda aldigr olumlu yanit onu rahatlatir. Oysa Hai-
mon sirunmn agan babasim sagduyu ile yola getirmeye cahs-
maktadir. Kreon oglunun gergek diigiincelerini 6grenince ye-
niden gignndan ¢ikar, yeniden dl¢iiyii elden kaginr. Biraz 6n-
ce ovdiigii oglunu bu kez gengliginden otiirii kiigiimser:

“Ne demek, bu yagta ders mi alacagiz

diinkii ¢ocuklardan?” (dize 726)

Devlet adasiXrperinip agiki dahes vermigting Haimon'un



18

yanit1 tok ve kesindir.

“Yagta degil bagtadir erdem”  (dize 728)

Bundan 6te, baba ogul arasinda siddetli bir kavga baslar.
Kor bilici Teiresias'in sahneye gelisiyle Kreon bir daha par-
lar. Belki, kendinden yana ¢ikar diye ondan medet ummus-
tur. Oysa Teiresias ona felaketin yaklasmakta oldugunu bil-
dirir. Kreon saydigini, 6nem verdigini séyledigi yash biliciyi
asagilar. Teiresias da bu s6zlerin alinda kalmaz. Devlet ada-
mi1 Kreon burada da zaafina yenilmis, felakete giden yolu
iyiden iyiye yiiriimiis, déniilmesi olmayan noktaya yaklas-
mugtir.

En az kendisi kadar 6fkelenen bilicinin korkung tehditle-
riyle en sonda ayar gibi olur. Kendine giiveni hepten sarsil-
mugtir. Az 6nce bunaklar dedigi Thebai yaghlanna danigir ilk
kez:

“Ne yapmam gerek soyleyin, yapacagim.” (dize 1099)

Kararsizlig1 icinde biraz daha zaman yitirir, sonda verdi-
gi sert buyruklan geri almaya razi olur, ama artik geg kalmus-
tir. Ikinci ulagin anlattig gémiit sahnesinde Kreon'un igten
¢okiisiinii izleriz. Antigone'nin kendi canina kiydig1 bu kaya
gomiitiinde Haimon babasina ilenir, yiiziine tiikiiriir, iistiine
kiligla saldinr; sonra babasinin gozleri 6niinde kendini 61dii-
rir. Oglunun 6liimiini egi Euriidike'nin 6liimii izler. Sahne-
ye yeniden gelen Kreon artik eski Kreon'un yikintisidir. Bii-
tiin suglamalan kabullenir. Sert kabuk kirilmis Kreon'un yii-
regi ortaya cikmugtir. Koro'nun sézleriyle:

“Mutlulugun bir kaynag

anlayig ve sagduyu

Tanrisal giiglere sayg.

Kendini bilmez kigi

bencil hirsiyla

canak tutar felakete

ve boyle geckin yasta

kafasimi qaepasgammF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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erigir bilgelige.” (dize 1348-1356)

Ismene. Oyunun renkli kigilerinden biri. Once iirkek,
yilgin, caresiz:

R kadimiz biz

bagedemeyiz erkeklerle, bizi yonetenler bizden giiglii.

Katlanmayip ne yapacagiz belki bundan beterine?”

(dize 60-63)

Agabeyinin cenazesini gémmek istemediginden degil,
dayis1 Kreon'un yiiregine saldig1 korkudan. Ablasinin sugla-
malarina sevgiyle karsilik verir.

Ismene, Antigone gibi atilgan degildir, onun gibi dogru-
dan bagkaldiramaz. Herkes bir Antigone olamaz ki. Izleyici
Ismene'nin girpimiglanini anlayigla izler. Ancak Antigone
suciistii yakalanip huzura getirildiginde, biiyiik bir
ytireklilikle ablasinin yaninda yer alir. Onun cezasini paylas-
mak ister. Tam bir igtenlikle. Bu sahnede Ismene tiim korku-
larini arkaya itmis, Antigonelesmistir.

Haimon. Oyun siiresince sahneye bir kez gelir (sonra
da oliisii getirilir); ama bu, oyunun en elektrikli sahnelerin-
den biridir, siiriikleyici giic de Haimon'un kisiligidir. Once
uysal, agirbagh bir delikanl olarak goriiriiz onu. Babasimn
kat1 kisiligi alinda ezilmis, pisirik bir ogul izlenimi de verir.

“Babacigim, senin oglunun, hi¢ soziinden ¢iktim ma?

Yagamim senin Ogiitlerinle yogruldu.” (dize 636, 636)

Hele su sozlerini Antigone'nin nigsanhsina hig yakigtira-
mayiz:

PO Higbir evlilik benim igin

senin giizel istencinden onemli degil.”

Oysa Haimon babasinin huyunu iyi bildigi icin agagidan
almakta, ne de olsa babasi, onun gururunu oksayarak Anti-
gone lstiindeki 6lim yargisim1 kaldirmaya caligmaktadir.
Antigone'de zerresini gormedigimiz, uzlasma esnekligini
Haimon'da goriiriiz. Kreon'u kigkirtmaktan ¢ekinir, verdigi
buyruktan Vaweitiieyéagadisivi Bunufrahidktaguyandirdig
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tepkiyi anlatir. Ne var ki babas: laf anlayacak adam degildir.
Cabalanmn sonug vermedigini goriince babasim en agir bi-
cimde elestirir, suglar. Yumugak bagh, soz dinler ogul gitmis,
yerini Antigone'ye yaragsan mert bir sevgili almigtir. Ancak
Kreon, onun sevgisini anlayacak, bir felaketi onlemek igin
durumu yeniden gozden gegirecek yaradiligta da degildir.
(Kreon'un hamartia's1 dedik ya) Haimon, Antigone ugruna
olimi goze almughr.

Teiresias. Gelecegi gorme yetenegine sahip kér bilici,
Kral Oidipus‘daki yan gizemli kisiligini siirdiiriir. Son uyar-
malan yaparak, Kreon'un dramiru yogunlaghnr. Eskiden,
kargisinda Oidipus vards, simdi Kreon felaketin egigindedir.

Nobetgi. Oyunun en sempatik kigisi diyebiliriz. Sofok-
les belki ilk kez (eldeki kalan oyunlara bakarak) halktan bir
tipi tragedyada giildiirii 6gesi olarak kullariyor. Shakespea-
re'in sade kisilerini amimsatir. Antigone'ye aciyan ama Kre-
on'un da higmindan korkan, sugluyu yakalamaktan hem
memnun hem de iiziintiili, iki duygu arasinda bocalayan se-
vimli bir tiyatro kigisi nébetgi. Oyuna renk ve burukluk kati-
yor.

Ulak. Sahnedeki iglevi Haimon'un aakl éliimiinii izle-
yiciye yansitmak.

Euriidike Haimon'un annesi. Sahnedeki ii¢ beg
dizeden sonra sozsiiz rolii de evlat acisi1 sahnede yogunlas-
tirmak oluyor. Sonra sessizce sahneden ¢ikar, ama izleyici ne
olacagin sezer. Kreon'un felaketine bir yenisi eklenir.

Thebail:1 Yaglilar Korosu. Pek ¢ok Yunan oyu-
nunda oldugu gibi koro hem kendi kisilikleri ile oyuna kati-
lir, hem de oyunun asil olay érgiisiiniin disindaki gézlemci-
ler, yorumlayialar olarak koro béliimlerini miizikle salina-
rak séylerler.

YurttagldtcrelaradDfrisapcarsdavihansglamtigindedirler. Sert
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Kreon kargisinda iirkek, zaman zaman ikiytizlii, gogunlukla
Antigone'ye aciyan, dili vardik¢a Kreon'u uyarmaya caligan
bildik kigiler. Ezgili-salimh (dansh) boliimlerde ise Koro so-
yutlagir. Bu béliimlerde koro, ilk bakigta oyunun diginda ka-
liyor gibi goriinse de, seslendirdikleri giirlerin gizli damarlar
gibi dramu besledigini algilanz. Bu tirkiiler ¢agrigimlarla,
sahne iizerindeki goriintiileri daha anlamh kilar, duyguyu
yogunlagtinr. Bir 6rnek verelim: Nébetgi, liintin gémiildiigii
haberini getirir. Bu, hi¢ beklenmedik, hesapta olmayan bir
haberdir Kreon icin. Ciinkii o, iilkenin tek hakimi, buyruk
vermigtir 6lii gémiilmeyecek diye? Aksini yapmak kimin
haddine, gelin gériin ki 6lii gémiilmiig! Insan yaradihg: gagir-
tiadir.

Koro bunu diimdiiz séylemez de, Antigone'nin Kreon'a
karg1 dikleniginden sonra bir tiirkiiye baglayiverir:

“Bunca tansiklar1 arasinda yeryiiziiniin

en egsiz varlik insan.”

(dize 332)

Bu koro béliimii gimdi, oyunun konusu diginda kalan bir
ek, bir siisleme degil, Antigone'nin soylu davrarugina alkig
tutan bir anlatim aracidir. Tiirkiiniin sonunda da Kreon'un
gelecegine degin bir arugtirma var:

“Ama yersiz yurtsuz kalhr

yoz tutkulara kapilan kigi”

(dize 371-372)

Bu tiir 6zgiir cagngimlarla Sofokles oyunun duygu yii-
kiinii ustalikla zenginlegtirir. Sevi Tanrigas1 Afrodite'ye, Doga
Tannsi Dioniisos'a yakilan tiirkiiler de éyle.

Eski Yunan Tanrlanm insan yiiregindeki 6ncesiz sonra-
siz tutkular, giigler olarak algilarsak onlar bir ¢irpida bize
yakinlagir.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



TRAGEDYANIN EKSENI

Catigmarun kaynag da diyebiliriz (tema degil): Oliiyii
gomme-gémdiirmeme inatlagmasi.

En eski gaglardan beri 6liiyli gommeyip agikta birakmak
ona yapilan en biiyiik agagilamadir. Siimerler'de gomiilme-
me, ge¢ gémiilme korkusu vardi: Ruh gévdeden ayrilinca yel
gibi yeryiiziinde dolagirmig. Buna Edimnu diyorlar. Olii g6-
miilmez, ya da ge¢ gémiiliirse Edimnu koétii ruha dondgiir-
miis.

Troya Savaglarinda Akhilleus, Kral Priamos'un oglu yigit
Hektor'u 6ldiiriir, ama hincimi alamadigs igin cesedi savag
arabasinin ardinda, kent surlarinin gevresinde siiriir. Hek-
tor'u gémdiirmemekle onu cezalandirmay: siirdiirir. Go-
miilmeme, ge¢ gomiilme korkusu biitiin ¢aglarda, kiiltiirler-
de siiregelmis. Bagka tiirlii de olamazd. Olii értiilmek gerek.
Oliiyii agikta birakarak cezalandirmanin dehgetini izleyici
dogrudan duyar. Usun aracihgina gerek yoktur.

KOREOGRAFI

Eski Yunan oyunlarinda eyleyinin (aksiyon) geligtigi epei-
sodion’lar arasindaki koro boliimleri, miizik egliginde dans ri-
timleriyle oynanirdi. Genellikle, koronun bir béliimii oyun
alanu ‘orkhestra’nin bir ucundan 6biir ucuna, adimlann dize-
lerin tartimina uydurarak, donerek-salinarak gider (strofe),
koronun ikinci boliimii de bunu bir karg: salim (anti strofe) ile
yamutlardi. Aslina uygun olarak, ¢evirimizde de koro béliim-
leri, ezgi ile soylenebilecek tiirkiiler haline getirildi.

METIN
Jebb, 1891 Eski Yunan basimu.

*kk
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KISILER:

YASLILAR KOROSU
KRALICE ATOSSA
ULAK

DARIUS'UN RUHU
SERHAS

Not

1.Dize baglarindaki sayilar, Yunanca metindeki dize
sayilanm goéstermektedir.

2. Oyunlardaki yoére, kigi ve tann adlan igin arkadaki
Sozliik’e bakiruz.
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Perslerin bagkenti Susa’da sarayin onii.

KORO BASI
Biz Pers erenleriyiz, bize emanet iilke
sefer etti Persler Yunaneli'ne,
biz de bekliyoruz bu altin dolu saray.
Giivenip segti bizleri efendimiz Kral Serhas
Dariusoglu
esirgemeye yurdu.
Ne zaman mi1 donecek Kral,
altin pusath ordu?
Bir karabilicidir yiiregim
kabarnyor simdi 6ylesine,
- biitiin giicliydii bu giden Asya’nun —
ve sizlaruyor bir haber tagiyical
cikip gelse diye, ama ne bir ulak ne bir ath
variyor Pers bagkentine.
Susa'dan, Ekbatan'dan gikip gittiler,
bos kodular Kissia'nin eski hisarlarini,
at binip gittiler, gittiler gemilerle
ylriiyiip gitti piyadeler
vurucu savag diizenlerinde.
Amistres vardi iglerinde, Artafrenes,
sonra Megabates, Astaspes
o Pers komutanlan,
Krallar Kralina bagh beyler
baginda koca bir ordunun.
Usta okgular, siivariler, géren korkar
o yavuz savasgilar pek ytirekli.
Yine Artambares kiiheylam tistiinde
Masistres sonra, Imaios o yigit okqu

FarandakesiSesthanes adkalampdanntey.org
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atlariru siiriip gittiler.

Biiyiik bereketli Nil gonderiyordu pek ¢ogunu

Aigiiptosoglu Pegastagon,
sonra kutlu Memfis'in bagbugu

ulu Arsames, eski Thebai komutani Ariomardos.

Kiirekgiler arkadan

gelmisler o batak kiyillardan

korkung kalabalik.

Kadinsi Lidyalilar sonra alay alay,
Asya’ya soz gegirenler

Metrogathes ve yigit Arkteos hanlar.
Altin yatag Sardeis génderiyordu
bindirilmis tiimenlerini: dort atli, alt1 ath

savag arabalariyla. Ne iirkiitiicii gériiniimdii o!

Kutlu Tmolos'un komgular1 and igmigler

Yunan'a takmaya kélelik boyundurugunu,

Mardon, Tharubis o mizrak 6rsleri

birliklerinde Miisialilar, karg ustalari.

Altin dolu Babil salmig hisimla

karmagik ordusunu, denizciler gemilerinde,

yaylarina giivenen erler

o hirgin kralin gevresinde, Asya’mun

dort bucagindan kopup gelen

hanger kusanmus savasgilar.

Boyle igte sefer etti

Pers iilkesinin gigegi.

Onlarn yetigtiren bu Asya topragi

sizlanuyor derin bir 6zlemle gimdi,

analar, babalar, gelinler

tirpererek sayyorlar bir tiirlii

bitmek tiikenmek bilmeyen giinleri.
KORO

Kentler yikic1 Kral ordusu
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agh Athamas kiz1 Helle'nin
tinli bogazim

keten halatlarla bagh
tekneler tistiinden,

vurup denizin boynuna
bin ¢ivili boyundurugu.

Kaynagan Asyanin atilgan bagbugu 11 karst salim
sald1 yeryiiziine tanrilara yaragir

bir yavuz ordu,

iki koldan, denizden ve karadan

glivenip pek yiirekli sarp komutanlarina,

altin yagmurundan dogma kral

o tann dengi 6limli.

Gozlerinde kanl ejderin 1I. salim
lacivert bakis1 kivilcemlamiyordu.
Sayisiz savaggl, sayisiz gemi seferde.
Siirtip gidiyordu Suriye arabasini
kahredici oklariyla salmig Ares'i
kargayla iin salmig bir soy iistiine.
Sandilar bir sey dayanmaz.

bu biiyiik insan seline

ne de giiglii mendirekler tutar

azgin dalgasini denizin.

Karg1 konulmaz ¢iinkii Pers ordusuna,
yiregi korku bilmez o déviiggiilerin.

Ama hangi 6liimli siyrlabilmis 1. salim
tanrilarin ince tuzagindan?

Kimde var o gevik ayak

sigrasin tutulmadan?

Oksayia, tath Ate I11. kargt salimi
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



100

105

110

115

120

125

ceker aglarina kisioglunu
sigray1p kurtulamaz ondan artik
higbir 6liimlii.

Tannlar nicedir 1V. salim
kestirdiler Perslerin kaderini

bela ettiler baslarina

hisarlar yikan savaglar.

Simdi saldirir doludizgin

yakip gegerler kentleri.

Bakmay: 6grendiler IV. kargt salim
denizin engin yollannda

bembeyaz kesiligine sularin

deli riizgarlarla,

giivenip ince halatlarla, donarumlara

bunca insam ¢eken.

Diisiindiikge bunu kara yiiregim V. salim
kayga dolu, tedirgin.

‘Ah, yazik Pers ordusuna!’

[ster misiniz, iinlesin bu feryatla

su koca Susa kenti

tiim erkeklerini yitirip de.

Ola mu Kissia hisarlan V. karg1 salim
yankilasin bu ‘ah’ seslerini?

kadin kalabalig1 déviinsiin

yirta paralaya keten giysilerini?

Biitiin siivariler ¢iinki VL. salim
biitiin piyadeler gittiler

kovandan boganan ogul gibi
beylerjcexgesine UsHA SittleEps: /rantey.org
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135

140

145

150

155

160
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Kargilikh iki burnu tutup
bagladilar kara pargasini kara pargasina.

Erkeklerin 6zlemi VL. karg1 salimi
gozyaslanyla islatiyor yataklan
icli igli yakimiyor Pers kadinlan
yavuz savasgilar olup ¢ikmig
simdi dogek arkadaglan
yalnuz komus onlar.
KORO BASI
Haydi Persler, yerimizi alalim
altinda bu eski ¢gatinin,
derinden derine diigiiniip tartgalim
simdi gerektigince:
Nicedir Kral Serhas'in durumu?
Dariusoglu’nun
soyumuza ad verenin torunu?
Yayla ok mu kazanacak, yoksa
sert temrenli kargi mi
ustiin gelecek?
Ama bakin, geliyor
tannlarin géziindeki 11k gibi
kralimizin anasi,
Kraligem. Kapaniyorum ayaklarina
hepimiz onu selamlayalim,
sunalim saygimizi.
Ecem ey, genis kemerli Pers kadinlarinin en yticesi,
Serhas'in saygideger anasi, selam sana Darius'un egi,
bir Pers tannsinin yatagim paylagan,
bir ikinci tanrinin da anasi
eski talihi ordunun gimdi donmediyse.
ATOSSA
Ondan iste koyup geldim altin-dolu saray:
Dariusllarpaylagagumaizysataknadasmatey.org
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170

175

80

Benim de kaygidan kiyihyor yiiregim
sizlere dékecegim i¢imi, hi¢ de 6yle
eringli degilim ben dostlarim.
Korkuyorum, bir tekmeyle giiglii bir tanrn
yikip topraga katar diye Darius'un
— elbet bir bagka tanrinin yardimiyla -
kurdugu mutlulugu.
Anlatilmaz, katmerli bir aciyla
burkuluyor yiiregim.
Zenginligin ne degeri var halkin géziinde
kocalar evlatlar olmayinca?
Zenginligin olmadig: yerde
kudret 151yamaz yeterince.
Zenginligimiz duruyor yerli yerinde, korkum
gozlerimiz igin, ¢linki bizce
evin gozidiir efendinin varhg:.
Bu boyle olunca, ey giivendigim
yash Persler, akil danisayim sizlerden:
Ne yapmamiz gerek?
KORO BASI
Iyi bil ki, tilkemizin Ecesi
bir dedigini iki etmeyiz,
sozle olsun isle olsun
elimizden geleni esirgemeyiz.
Bizler ¢tinki karsinda sadik damismanlariz.
ATOSSA
Oglum orduyu donatip Yunaneli'ni
yakip yikma sevdasiyla gitti gideli
diisler goriiyorum geceleri.
Ama higbiri diinkii gibi agik degildi.
Dinle! Giizel fistanlara biirtinmiis iki kadin
belirdi gozlerimin 6ntinde.
Biri Pers zevkiyle giyinmis biri Dor.
Uzireboytan, kdusursiiz- giizelliddesiyle



185

190

195

200

205

210

golgede birakirlard: bugtinkiileri.
iki kiz kardegti bunlar, bir soydan.
Birinin yurdu ama Hellas't
6biiriiniin barbar iilkesi
talihlerince.

Diisiimde bakiyorum

bir anlagmazlik ¢ikmig aralarinda.
Oglum da sindirmek istedi onlan
savag arabasina kogsmaya kalkt ikisini de
gegirip kosumlar...

Biri boyun egdi, uysalca

kendi uzatti agzinm geme.

Obiirii ise girpinds, ayak diredi.
Sonra iki eliyle kavrayip kogumlarn
kopariverdi, savurdu gitti arabayi,
dizgin gem dinlemedi, boyundurugu da béldii ikiye.
Yerlere diigtii oglum. O zaman igte
babasi Darius belirdi yarm baginda.
ona bakiyordu aciyla.

Atasint goriince Serhas

paralad iistiindeki giysileri.

Iste diin gece gérdiigiim diig. Sonra uyandim
temiz bir kaynakta yikadim ellerimi,
armaganlar derip sunaga vardim,

sundum adagimi koruyucu tanrnlara
gerektigi gibi.

Yine Foibos ocagina siiziilen bir kartal goriiyorum.
Ben korkudan dilsiz kalmigim 6yle, dostlar.
Derken bir atmaca gullaniyor kartalin tistiine
cevik kanatlan pengeleriyle

kafasin1 yolup kel ediyor.

O da iirkmiis, biiziiliip birakiyor kendini.

Bu diigkaygtlandicdaberivi - https://rantey.org
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Isittiniz siz de, korkmug olmaruz gerek.
Ancak, iyi bilirsiniz ki, oglum
tistesinden gelirse bu igin
seckin bir kahraman olacak.
Koti olursa sonug, kente kargi
hesap vermekle sorumlu degil.
Sag salim donsiin yeter, bu tilkeye
yine o buyuracak.
KORO BASI
215 Seni korkutmak istemiyoruz sézlerimizle
ey ana, ne de ¢ok umutlandirmak...
Var el ag sen tanrilara
diisiinii kotiiye mi yordular, yalvar
bozsunlar bu yazgiy:.
Sana, ¢ocuklarina, yurduna, tiim dostlarina
esenlik versinler. Sonra da topraga, éliilere
220 sunman gerek akia adaklarini.
Yine, diisiimde gérdiim dedin
kocan Darius’a yakar tathlikla,
topragin bagrindan iyilikler, mutlar
yiikselsin giin 15181na kendin ve oglun igin.
Ne ki mutsuz, kalsin yeralti karanhiginda.
Iste, Ece’me besledigim sevgiden
yliregime dogan bir esinle
ben sana ogiit verdim.
225 Umarnm iyiye varr her sey.
ATOSSA
Ilkten bdyle sen, hayra yormakla diigiimii
ogluma, otagina baghlhigini gosterdin.
Dilerim dogru ¢iksin. Saraya doner dénmez
yerine getirecegim, tanrilar
ve yeraltindaki sevdiklerimizle
ilgili ogtitlerini.
230 Ama Gneasigrenmelpistedighapseyderyarg dostlarim.
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240

245
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Su Atina denen yer, nerde, hangi bucakta?
KORO BASI

Ta uzakta batida, Kral Giineg’in gogtiigii yerde.
ATOSSA

Oglum da bu kenti ele gegirmek istedi ha?
KORO BASI

Boylece biitiin Hellas Krala boyun egecekti.
ATOSSA

Onlarin 6yle biiyiik ordulan var m1 ki?
KORO BASI

Hem de Medlerin bagina hayli bela getirmis bir ordu

ATOSSA

Neye giivenirler bagka? Yurtlarinda yeterince

zenginler mi?
KORO BASI

Gilimiis madenleri var, bir toprak gémiisii.
ATOSSA

Neyle savasir bu soy, yayla ok mu yaragir ellerine?
KORO BASI

Yok, dimdik ayakta kiligla doviisiirler, kollarinda

kalkanlar.
ATOSSA

Kimmis bagbuglar, orduyu yoneten kim?
KORO BASI

Higbir oliimliiye kul kole degiller.
ATOSSA

Ya nasil dayanirlar bu korkung saldiriya?
KORO BASI

Berbat etmediler mi Darius'un o sanli ordusunu?
ATOSSA

Ne diyorsun! Bu so6zler kaygiya salsa gerek

analarini sefere ¢ikanlarin.
KORO BASI

Sanirim, biitiin gergegi 6greneceksin birazdan.

Bak, sulkegsipRdinidtésidn Mess/dberyzisor.



250

255

260

265

270

Acik kesin bir haber getiriyor olmali,
ama iyi ama kotii.

ULAK
Ey koca Asya kentleri!
Ey Pers iilkesi, biiyiik liman1 zenginliklerin.
Bir vurus yetti ylice mutlulugu yikmaya,
cignemeye Persler’in ¢igegini.
Ah, mutsuzlugun ulag olmak da ayrica mutsuzluk.
Belli, s6ylemem gerek.
Hazir olun biiyiik acitya simdi. Ey Persler,
Barbar ordusu biitiiniiyle mahvoldu.

KORO
Korkung, korkung bu haber! I. salim
Isitilmedik, inanilmaz! Eyvah, aglagin Persler.
Duyun da felaketi!

ULAK

Gergekten biitiin ordu. Ben kendim
umut yokken sila 11g1n1 gorebildim.
KORO
Vah yazik, biz yaghlar 1. kargr salim
uzatmigiz dmrimiizii bu beklenmedik
felaketi isitmek igin.
ULAK
Persler, soyleyeceklerimi
bagka agizlardan isitmedim, ben
kendim tanigim bu bozguna.

Yazik yazik, bos yere 1. salim
tiirlii silahlarla donanmig karma ordu
Asyanin bagrindan kopup diisman yurduna kostu,
gecti Yunaneli'ne.

ULAK
Salamis kiyilariyla biitiin

komsudagitam#ideredolunttps:/rantey.org
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280

285

290

295
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carpilmuglar kara yazgilarina.

Yazik yazik, sevdiklerimizin cesetleri Il kargt salin
batip batip ¢ikiyor dalgalarda,
yuvarlanip gidiyor cansiz
oraya buraya, giysileri agilmus.
ULAK
Yaylarimiz yaramad bir ige,
kara ordusu da mahvoldu gitti
gemilerin saldinisindan yilip.

Aa yas gighklarn atin III. salim
Persler i¢in. Tanr1 onlar: tam bir
felakete ugratti. Yazik, yazik orduya.

ULAK
Ah Salamis, isittikge nefret uyandiran ad
Atina, ah, inlerim andikga seni.

III. kargt salim

Oy Atina, adin nefret uyandirir diismanlarinda
ansitir bize neler neler
ugruna binlerce Pers kadin
ogullarini kocalarin yitirdiler.

ATOSSA
Uzun bir siiredir susmusg bekliyorum
acilar iginde, boyle kétii haberlerle garpilmus.
O denli biiyiik yenilgimiz.
Ne bir sey s6yliiyorum ne soruyorum.
Insanlarin katlanmas: gerek
tanrilarin génderdigi felaketlere.
Ser gozlerimizin 6niine biitiin olup biteni
toplay1p aklin1 basina, ver bizlere
mutsuzlugumuzu degen birkag higkirik.
Komutanlardan kimler sag donebildi,
kimlerGgintstenmss tidpvasniz- gepekfantey.org
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300

305

310

314
316
317
318
315
319
320

325

Kimler 6n safta ellerinde asa
o6liip bos kodular yerlerini?
ULAK
Serhas yagiyor daha, gériiyor giinesi.
ATOSSA
Bu s6z biiyiik bir 151k evimize
karanhk geceden sonra parlak giin.
ULAK
Fakat Artambares, onbin atlinin beyi
simdi Silenos kayalarina garpar durur.
Binbag1 Dadakes kargiyla vurulup
yuvarlaniverdi cansiz, giiverteden.
Baktriali'larin en soylu yigidi Tenagon'u
Aias adasi yakinlarinda att1 dalgalar
Lilaios, Arsames ve Agates, i¢li de gtivercinli
adanin gevresinde sert kayalara
kafalarn garpa garpa ezildi.
O Misirlilar sonra, Nil nehrinin
kaynaklarina komsu: Arkteus, Adeues
kalkanli Earnukhos gene
hep ayn1 gemiden doékiildiiler denize.
Khrusali Matallos onbinlerin bagbugu
zavall, o kizil, ¢al gibi sakal
o6liirken kaniyla erguvana boyadi.
Maglardan Arabes, Arsames Baktriali
otuz bin kara athnin basinda
serilip kaldilar orada hep.
Amestris ve Amfistreus, yorulmak bilmeden kargi
savuran
O yigit Ariomardos, Sardeis'e dehset salan
Miisial1 Seisames, Lurnali Thariibis, tam ikiytiiz elli
geminin komutan o yavuz savas¢i da
diistii yazik, talihsiz bir vurusla.

Kilikyalclamin komutarnaSiiermesisy smen. yigitleri.



Tek bagina diigmana en biiyiik
ziyam agtiktan sonra serefli bir 6liime erigti.
Iste bildigim bagbuglarin kaderi.
Biiyiik felaketimizin ben ancak pek azim
330 ilettim burada sizlere.
ATOSSA
Vay vay, isitmedim bu bizim
basimiza gelenden kétiistindi.
Bu Persler'in yiiz karas.
Tiz qigliklarimizi bekler.
Ama dur... geri don, anlat daha
Yunan'in kag gemisi vardi da
335 savasa tutusup Pers ordusuyla
donanmaya saldirmaya giicleri yetti?
ULAK
Surasi gergek ki, gemi sayis1 bakimindan
Barbarlar tistiindii.
Yunanhlarin teknesi hepsi hepsi tigytizdii.
340 On gemi de yedek kuvvetleri vardu.
Serhas, iyi biliyorum, tam bin kadirgayla geldi.
Aynica ikiytiz yedi siiratli tekne.
Karsilam boyleydi iste.
Zayif miydik sanirsiniz bu savagsta?
345 Fakat ordumuza kasteden bir kétii daimon
agirlikca denk olmayan
bu iki kaderi koydu kantara.
Tanriga Pallas'in kentini tanrilar korudu.
ATOSSA
Athena'nin kenti demek yikilmaktan kurtuldu?
ULAK
Evet, koruyani olan kent giivenli bir kaledir.
ATOSSA
350 Peki, su deniz savas: nasil oldu onu anlat.
Kim, Yioenllepruippksaiagivms mantey.org



gemilerin ¢oklugundan gurura kapilarak
savasin kaderini dondiirda?
ULAK

Biitiin bu felaketin nedeni, kutlu kadin,

nerden ortaya ¢iktig1 bilinmeyen

gizli, ugursuz bir ruhtur ya da kotii bir daimon.
355 Atina ordusundan bir Yunanli, gergekten,

varip oglun Serhas'a su bilgiyi iletti:

Inince gecenin kara golgeleri

Yunanlilar binecekler gemilerine,
360 canlarim kurtarmak igin gizlice, kagacaklar

nerden bir ¢ikis bulurlarsa.

Bunu igitir igitmez, Yunanlhlarin

bir diizenidir demeyip, ne de tanrlarin

ofkesinden kuskulanip, donanma komutanlarina

buyurdu: “Giines 1sinlanyla yeryiiziinde agtig

yangina son verince, doldurunca gékleri karanliklar

donanma agirhg) li¢ safta siralanacak

tutmak i¢in ¢ikiglan galkantili sularda.

Obiir gemilerle de Aias adasi abluka altina alinacak

Yunanhlar kendilerini bekleyen tehlikeyi hige sayip
370 kacacak olurlarsa bir gegitten

gemi komutanlarinin bas: gidecekti.

Oziine olan agin giiveninden igte béyle buyurdu.

Ciinkii tanrlarin ona neler hazirladiklarim

1

bilmiyordu.
Hig kargasa gikarmadan sessizce
yemeklerini yediler, sonra gemiciler
kiirekleri 1skarmozlara takip bagladilar,
Giinesin parlakhg soniince aksam
biitiin kiirek baglar1 gemilere bindiler.
380 Gene ayn diizenle erler
aldilar yerlerini. Sira sira, iskelelerde
ylirekléndimicirsirzlarde Arsivi - https://rantey.org
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390

395

400

405
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uzun savag teknelerine bindirildi,

ve kendi safinda almak igin yerini

yelken acti kadirgalarin her biri. Sabaha dek

filo komutanlar tiim kuvvetlerini

seyir lizre tuttular. Boyle gecti gece, Yunan ordusu
gizlice kagmak igin higbir ¢ikis yapmadan.

Fakat beyaz kiiheylanlanyla giin

Yeryiiziinii parlak 1siklara bogarken,

birdenbire tiirkiiye benzer

bir seslenistir yiikseldi Yunanlidan

ve yankilandi bu ses kayalikli adadan.
Umutlarinda aldanan barbarlar korkuya diistii.
Degildi bu ¢agns kacip kurtulmak icin

pek yiirekle déviismek igin

atilan savas naralanydi bunlar.

Borazan sesleriyle ordu alevlendi,

kiirekleri bir diizenle galip derin sulara

6yle bir higimla qikip gériindiiler.

Sag kanatlan 6nde, diizenle, arkadan

biitiin donanma ilerledi ve o an

yaman bir nara isitildi: “ileri Yunan evlatlar1
savunun yurdu, kurtarin ¢ocuklarimz: karlarimzi
tannlann kutlu andaglanni, babalarimizin emanetlerini
kurtarin gémiitlerini babalarinizin.

Analariniz sizleri bugiin i¢in dogurdu.”

Bizden de Pers dilinde

haykirislarla bir kargilik yiikseldi.

Yitirecek zaman yoktu, ¢ok gegmeden

gemi gemiyi mahmuzluyordu.

Ilk hiicum bir Yunan yelkenlisinden geldi

Fenike yapis1 bir teknenin bordasindaki biitiin
zirhlan pargaladi. Kendi hasimlarini secti kadirgalar da
Ilkin Perslerin saldiris1 agir basti

fakat hiziesgernietizpgogui ondas: srkargdarg



40

sikigsmis oldugundan birbirine yardim edemiyordu.
415 Tung zirhh pruvalanyla garpa carpa
berbat ettiler birbirlerinin kiirek takimlarin.
Bu sirada Yunan gemileri, korkusuz
onlarin gevresini almis vurus iistiine vurug
indiriyordu. Tekneler alabora oldu. Gemi batigindan
kanl: cesetlerden deniz gériinmiiyordu.
420 kay1 kayaliklarn biitiin, 6liilerle doldu.
Kargasa icinde Barbar donanmasi
calakiirek kagmaya baslad1. Bu sirada
Yunanhlar ton balig1 avlar gibi, ya da
aga tutulmus avi silkelercesine
ellerine gecirdikleri kirik kiireklerle
425 enkaz parcalanyla vuruyor bellerini kiriyorlardi.
Birbirine karigan bagirtilar, ¢igliklar
tutmustu agik denizi, ta kara gece
gozlerden gizleyinceye dek her seyi.
Fakat, kayiplarimizi saymak gerekirse
430 on giinde bitiremem. Sunu iyi belleyin:
Bir giinde bunca kisi
can vermemigtir hi¢bir zaman.
ATOSSA
Ah ah, biiyiik bir felaket denizi mahvetti Persleri
ve biitiin Barbar soyunu.
ULAK
435 Dogrusu bu soylediklerim
felaketimizin yansi bile degil
onlarin carpildig bela
bundan iki kat agir.
ATOSSA
Hangi musibet bundan kétii olabilir ki?
Soyle bagka ne bela geldi ordunun bagsina,

40 butip aglengyz golaede DIEARRES o



ULAK
Gengliklerinin en gtizel cagindaki Persler
en ulu canlar, en soyluy, en segkin yigitler
Krala baglilikta 6n saftakiler
utang verici bir sekilde serefsizce gittiler.
ATOSSA
445 Kahredici bir talih bu, dostlar!
Kara bahtli bagim! Séyle nasil 6ldiiler?
ULAK
Salamis 6ntinde bir kiigtlik ada var
gemilerin demir tutturamadig.
Korolar delisi Tanr Pan'dan bagka
ugrayan olmaz kiyisina.
450 Serhas iste buraya y1gd1 askerlerini
soyle ki diisman gemicileri
canlarin1 buraya atacak olursa
onlan kolayca kiligtan gegirecekti,
kendi dokiintiilerini kurtaracakt tistelik.
akintili sulardan. Umdugu ¢ikmad:
clinkii yengi serefini tann
455 Yunanhlara bagislamigti. Daha o giin
tung kalkanlarla koruyup govdelerini
bosandilar gemilerden, aday: kusattilar,
bizimkiler ne y6ne kagacaklarini sagirdilar.
Yaylardan bosanan oklar saflar perisan ederken
460 pek cogu da diismanin tag yagmuruna tutuldu.
Sonra tek bir gévde olup hiicuma gecti diigman.
Vurdular Yunanllar, dogradilar
hepsi yok oluncaya dek. Serhas felaketinin
465 derinligini goriince, uzun uzun yakinda.
Biitiin harekati izliyordu, savas y6netim yeri
hakim bir noktayds, deniz kiyisina yakin.
Yirtt: giysilerini kederinden, ac1 qigliklar atti.
470 Sonrabuyruk saldi askerlerine gargabuk
yiizget dénd & PeidgamAisozulitivay kateyetiyle.
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475

480

485

490

495

500

Iste 6grenmek istedigin felaket
acilar katmak i¢in acina.
ATOSSA
Ah, hain kader. Nasil da Perslerin
bunca umutlarin yiktin! Oglum sanlh Atina'nin
cezasini agir cekecek. Sanki yetmemis
Marathon'da 6len Barbarlar. Oc almak igin bobiirlenirken
basina bu yiginla belay1 cekti.
Sen ama, soyle bana o bozgundan kurtulan
gemiler var mi, onlar:1 nerede biraktin?
Tastamam diyebilir misin?
ULAK
Kurtulan gemilerin komutanlar:
kargasalik icinde kagmaya ¢alisiyordu
riizgarin oniine katilmig. Ordunun geri kalan1 dersen
bir kismi Boiotia'ya s1gindi, susuzluktan bitkin,
dilleri bir karig sarkmuis, soluyarak.
Obiir kismu ki, aralarinda ben de vardim,
kacarak Fokis'e geldi ve Dorlar iilkesine.
Sonra Melis kérfezine, Sperkheios irmagim suladig:
verimli ovaya vardik... Oradan da Akhaia gayirlarina
ulagtik
Ve Tesalya kentlerinde. Orada ¢ogumuz
achiktan susuzluktan 6ldi, titkenmisti ¢linkii
azigimiz da suyumuz da. Sonra Magnesia'ya vardik
Makedonya'ya derken, Aksios nehrine oradan
boylece Bolbe batakliginin sazliklarina ulagtik
Pangaion dag), Hedonlarin yurduna.
O gece bir tanr1 mevsimsiz bir firtina gikard: da
Kutlu Striimon nehri boydan boya buz tuttu.
O giine dek tannlarin varligina inanmayanlar
Imana gelip yalvarp yakarmaya bagladilar,
aman dilediler yerden gokten.
Son vejinteaskerieny akavislamearantey.org
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510

515

520

525

530

o buzlu akintidan ge¢meye savagtilar.
Tanmn 1siklarim1 gondermeden ileri atilanlar ancak
bugiin yasiyor. Ciinkii giinesin parlak kiiresi
harli 1ginlariyla nehrin ortasin eritti,
¢6ziildii buzlar. Arkadan gelenler hep
y1gin yigin sulara kaynadilar. Cargabuk canlarim
verenlere ne mutlu. Oliimden kurtulanlarsa
Trakya'y: glicbela gectikten sonra
son agsamina geldiler gekilislerinin
sayilar1 pek azalmig olarak. Sonunda
kendi buyruklan altindaki topraklara vardilar.
Pek hakl olarak Pers tilkesi
bagrindan koparilan degerli gengligine
yanup yas tutabilir. Igte biitiin gergek.
Perslerin bagina tanrilarin gonderdigi
daha birgok belaya dokunmadan gegtim.
KORO BASI
Ah, kahredici daimon, biitiin Pers irkini
ne zalimce yiktin yere boyle.
ATOSSA
Vah bagima gelenler, biitiin ordu mahvolmus.
Ah, gece diislerimde gordiigiim hayal bi felaketi
nasil da bildirmisti bana apagik
sizler ise yorumlayamadinz.
Gene de sozlerinize uyup, 6nce dualarimla
seslenecegim tanrilara, sonra da sarayimdan
bir kutlu adak getirip sunacagim
kara topraga ve oliilere. Biliyorum adagim
pek geg kalmus — felaketten sonra geliyor —
fakat belki ilerde talihimiz diizelir.
Size gelince, goreviniz olup bitenler tistiine
diisiintip tartismak sadik damigmanlarla.
Oglum da ben donmeden varirsa buraya

avuturUenrsigetiFiRisprasai bumesy felaketimize



bir yenisini katmasin.
(ATOSSA gikar.)
KORO BASI
Zeus, ulu hakan, Perslerin kalabalik
dev ordusunu béyle mahvetmekle sen
535 kapkara yasa bogdun Susa'yi, Ekbatan,
Kadinlar titreyen ellerle
yirtiyor simdi tiilleri
bagirlar 1slaniyor gézyaslariyla
540 paylagiyorlar aciy1. Yeni gelinler biitiin
yasa koyverip kendilerini
elveda ediyor yumusak silteli
evlilik yataklarina,
gitmis geng sevgilileri.
Tiikenmez higkiriklarla
545 soyliiyorlar kederlerini.
Bana gelince, ben de
kapkara tagiyorum
biitiin o gidip de
dénmeyenlerin yasini yiiregimde.
KORO
Simdi biitiin Asya topragi 1ss1z L salm
550 Serhas kim varsa gotiirdii, yaziklar olsun
Serhas onlan yitirdi, yaziklar,
Serhas aptalca kadirgalarim
denizde batird: gitti.
555 Opysa Darius, usta okqu
Susalilar’in sevdigi bagbug
onun, yurttaglarina boyle zarar
getirdigi olmus muydu?

Ah, kara savasqilari, denizciler I. karst salim
keten kanatl, kara gozli
gemilédergittiler, iowp Arsivi - https://rantey.org
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Gidip te gelmeyiverdiler

mahmuzlan dehset sagan

Iyonyali gemilerle

6lime gittiler, oy!

Isittigimiz gibi Kral, Trakya ovalarindan

ve kisin kasip kavurdugu buzlu yollardan
kagip kurtardiysa carun, kolay olmamstir bu.

Geride kalanlara eyvahlar 1I. salm
yaman bir kadere ¢arpilip
kiyilarinda onlar Kiikhreus adasinin
cansiz doniip dururlar, yazik yazik.
Yirtinin, yiiksek sesle aglaya doviine
goklere agsin qighklarimiz!
Ah, ah, baginn ¢aginn.
Bilinsin bu acimiz.

Azgin dalgalarda ezilip gittiler I1. karst salim
enginin dilsiz ¢ocuklan didikledi onlan

yazik yazik o yitik canlara.

Acimyor simdi evler. Ogulsuz kalmug babalar
qiginyor bu felaketi, yazik yazik

yakiniyorlar tannlarin buyurdugu yikimdan

tiirlii acilar tadip.

Degisik uluslar Asya'nin II1. salim
boyun egmiyor artik Pers yasalarina
baglayamayacak artik Pers beyleri

onlan haraca.

Ne diye yere kapanip ayaklarina

soyliiyorlar koleliklerini,

yok ki artik Kral'in erkesi.

Agrizlat)kapanrDaEyicaklastik hitps:/ranteyldrdars: salin
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ozgiir insanlar dilegince konugsacak.

Zor boyundurugu kirilal

dalgalarin dévdiigii Aias adasi

kana belenmis topraklarina

katt1 Pers varhigin.

ATOSSA

Dostlarim, felaketi 6ziinde deneyen bilir.
Mutsuz dalgalarn garpinca bir kez

tlim yitirirler yiireklerini,

talihin giildiigi siirece,

yel hep béyle mutlu eser sananlar.

Bugiin de benim i¢in korku dolu her gey.
Gozlerimin oniinde hep 6fkeli tanrlar.
kulaklarimdaki bu sesler, ugultular

hi¢ de avutmuyor gonliimii.

Oyle bir korkuya kaptirmigim kendimi
aklimi allak bullak etmis.

Ondan iste saraydan kosup geldim bu yolu
binmeden saltanat arabama, torensiz,
sunmak i¢in oglumun babasina

icten kopan bu igki adaklarimi.

Kutlu éliilerin canina degsin diye

tath beyaz siitii, boyunduruga kosulmamuisg bir inegin,
Parlak bal emip getirmis o gicek iscileri-
Iste el degmemis kaynaklarin suyu.
Yaban bir anadan gelmis bu saf sarap
eski asmalarin seving veren 6z,

Hos kokulu meyvasi, o yaz kig yapraklh
sar1 zeytin agacinin,

ciceklerden o6riilmiis celenkler

bereketli topragin kizlari. Haydi dostlarim,
bu benim sundugum armaganlar {iistiine
oliilere degen tiirkiiler qigirip
uyarinBasins'om Kpumslvi - htps://rantey.org
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Yeralt tanrilarina sundugum
bu adaklarla
ki ben dokerim toprak iger
KORO BASI
Perslerin kutlu Ece’si
gonder akic1 adaklarim
o yeralt1 iilkesine.
Biz de yakaralim agtlarla
oliiler iilkesinde yol gosterenler
esirgemesin yardimlarini.
Ey 6liim tilkesinin tanrilarn
Yer Tanr, Hermes ve sen Oliiler Hakam
salin yeralt derinliklerinden giin 151§1na
Darius'un ruhunu.
Bizden iyi bilir belki
felaketimize bir gare.
Oliimliiler iginde s6ylese bir o sdyler bize
bu acilarin sonunu.

Isitir mi kutlu Hakan beni

O tannlar-dengi, ulu?

Isitir mi bu benim yakarimu

acikea ilettigim, barbar dilimizde
bu higkiriklarla kesilen seslenisi

Bu kapkara qighigi?

Sonsuz acilarimi séyleyecegim ona.
Bagiracagim isitinceye dek,
topragin derinliklerinden

isitir mi o beni?

I. salim

47

Haydi Toprak ve siz I. karg1 salm

obiir ululan 6liilerin,
birakin gelsin o karanhktan
Ulu rubpetan?Br Reaglersi - https://rantey.org
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Susa'da dogan.

Gonderin yukariya

Pers yurdunun biiyiik evladini

bir esini daha 6rtmedigi bu topragin.

Sevilirdi o kahraman, toprag: kutludur bizce, II. sal.
sevilen bir ruhu saklar da ondan

Aidoneus, Aidoneus gonder onu 1s1ga

Gonder egsiz Kral Darius'u hey hey!

O yitirmezdi hig erlerini 1L kargi salimi
savasin zalim bozgunlarinda

Persler tanridan esinlenen bagbug

diye bellemislerdi onu.

Gergekten tanridan esinlenirdi

ustaca yonetirken orduyu, hey hey!

Gel ey eski hakan, bagbug, gel gel 1. salim
goriin bu lahtin tistiinde.

Kaldir ayagin safran terlikli

Hakanlik tiaranin sorgucu 1sildasin.

Gel ey ulu canli atamiz, Darius, huu!

Gel 6gren yeni felaketlerimizi, igitilmedik. III. kars s.
Efendimin efendisi, goriin.

Sard1 y6remizi bir 6liim sisi

mahvoldu biitiin genglerimiz.

Gel ey ulu canli atamiz, Darius, huu!

Ay ay, Ay ay cikig tiirkiisii
Ey ardindan bunca dostun gézyasi

doktigi sevgili ol

(Bir katmerli bela garpt1 bize

glinabivmisid epFgdrdimsmii Altps:/irantey.org
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Ug sirah kadirgalarimiz
kadirga degil, kadirga degil artik, oy.
DARIUS'UN RUHU
Ey en giivendiklerim, giivenilir kisiler iginde,
gengligimin yoldaslari, ey yagh Persler,
nice bir felaket gelmis ¢atmig kentime ki
sizlaniyor, inliyor, paraliyor bagrini.
Yer yariliyor. Esimi mezarimin baginda gérmek
korkutuyor beni. Candan kabul ettim armaganlarini.
Siz de basucunda bu anitin
ytiirekler acis1 yakanglarinizla
cagiriyorsunuz ruhumu.
Cikip gelmek kolay degil,
Yeralt: tanrilarinin gogu
almasini bilir géndermekten ¢ok.
Ama onlar arasinda katim yiiksek de geldim.
Iste karsinizdayim. Cabuk olun ama, gabuk
ge¢ kaldim diye yiiz eksitmesinler,
Persleri ezen bu yeni felaket ne?
KORO
Yiiziine bakmak korku veriyor bana, salim
6niinde konugsmak korku veriyor
eskiden oldugu gibi dehset duyuyorum senden.
DARIUS
Degil mi geldim, ¢agriniza uyup
yerindibinden. Uzun etmeyin
kisaca anlatin olup biteni.
Birakin bir yana korkunuzu
anlatin gabucak her seyi.
KORO
Titriyorum yerini getirmeye s6ziini karsi salim
titriyorum 6niinde konugsmaya

zor soylepirbuoevilerahakianfs rantey org
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DARIUS
Eh, demek eski korkunuz
silinmemis yiireklerinizden
bana beslediginiz koklii saygi
engel oluyor konugmaniza.
Sen ey eski yatak arkadasim
705 soylu kadin, karim benim
705 kes hickirmayy, sizlamay: birak
sen soyle ne oldu?
Felaketler olagan kaderidir oliimliilerin.
Bircok belalar denizden, bir¢oklar1 karadan
gelir insanlarin basina
uzunca yagayacak olurlarsa.
ATOSSA
Ey, biitiin insanlar iginde en mutlu hakan
710 Gozlerin giinesi gordiigii siire
imrenildi Perslerce yagsamin,
sen tanrlar gibi gorkemli yasadin.
Bugiin de kiskaniyorum 6limiinii
girdabini gérmedigin igin sen felaketimizin.
Olup biteni sana anlativereyim, Darius
Perslerin giicii —derler ki~ biitiiniiyle mahvoldu.
DARIUS
Nasil oldu bu is? Ag¢lik m1 i¢ savas mi
bela kesildi devletin basina?
ATOSSA
Higbiri degil, ordumuz
Atina yakininda darmadagin oldu.
DARIUS
Ogullarimdan hangisi orduya kumanda ediyordu,
Soyle bana.
ATOSSA
Atilgan Serhas, biitiin ovalar1 bogaltt1 savas igin.
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DARIUS

Bu ¢ilgin seriivene karadan mi, denizden mi atild1?
ATOSSA

Her ikisinden de ayn1 zamanda. Sefer cifte seferdi.
DARIUS

Bu denli biiyiik ordu nasil gegti denizi?

ATOSSA
Helle bogazin1 ge¢mek icin koprii kurdu uygun
diizenlerle.
DARIUS

Koca Bosforus'u zincire mi vurdu diyorsun?
ATOSSA

Tam 6yle. Gene de bir daimon yardim etmis olmal.
DARIUS

Ah, giiglii bir tann olmali usunu béyle gelen.
ATOSSA

Sonucu goriintiyor getirdigi felaketin.
DARIUS

Ne geldi baglarina ki boyle sizlanirsimiz?
ATOSSA

Donanmanin bozgunu orduyu da mahvetti.
DARIUS

Demek biitiin savascilar kargiyla can verdiler?
ATOSSA

Biitiin Susa kenti déviiniiyor erlerini yitirdigine.
DARIUS

Yazik, o glizelim orduya... giiclimiiz destegimizdi.
ATOSSA

Biitlin Baktrialilar 61dd, geckin bir yasa erisemeyecekler.
DARIUS

Ah mutsuz ¢ocuk, bize bagh tilkelerin gengligini de

mahvetti.
ATOSSA

Diyorlar ki birkag yoldasiyla Serhas birakmis savas.
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DARIUS

Nasil nerde sona ermis savas, var m1 kurtulus yolu?
ATOSSA

Iki kara pargasini baglayan o kopriiye erigmis

dediklerine gore.

DARIUS

Sag salim donebilmis mi Asya'ya? Dogru mu?
ATOSSA

Gelen haberde hig degilse bu kesin.
DARIUS

AMh, bilici ocaklarinin bildirisi

ne ¢abuk da gergeklesti. Zeus oglumun bagina verdi,

bense avunuyordum ok zaman geger diye

tanrlar ocaklan1 dogrulayincaya dek.

Ama kisi sabirsiz kogsunca belasina

tanrlar da vardirir isi olacagina.

Oyle goriiniiyor ki biitiin sevdiklerimiz

varmuslar koétiiliiklerin kaynagina.

Oglum, toylugundan agik secik gdremeyip

hizlandird: felaketi koriikoriine,

tutsak ettigi icin o kutlu Hellespontos'u.

Tanrinin su gegidi Bosforus'u, yeni bir diizenle

orslerde doviilmiis prangalara vurdu

koca ordu igin biiyiik bir gegit yaratt.

Aymaz, unutup 6liimli oldugunu

biitiin tanrlara ve Poseidon'a da

tepeden bakmaya kalkisti. Cilginlik degil de nedir

oglumun bagina gelen? Korkarim kihcimin hakki

bunca zenginlikler, ilk gelenin yagmas: olacak.
ATOSSA

Kotii arkadaglan ayartt atllgan Serhas't

¢ocugun kafasina soktular ki

sen kilianla ogullarina biitiin bu zenginligi bagisladin

o ise avlularda miskince savuruyor kargisin

¢ogaltmadan atasinin varhgini.
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O kotii adamlarin agzindan isittikge

bu siirekli kigkirtmalari, karar verdi sonunda
ordular kurup yiiriimeye Yunaneli'ne.

DARIUS

Oyleyse onlar bu biiyiik unutulmaz

felaketin sorumlulari, higbir yikim boylesine
bosaltmamist1 Susa kentini, Zeus tek bir kisiye
koyun siiriileri yetistiren bu Asya'y1

yonetmek serefini bagislayip, eline

krallik asasin1 verdigi giinden beri.

1k komutani Medos'tu ordunun, ikincisi onun oglu
babasinin isini biitiinledi. Sagduyusu ¢iinki
dizginliyordu tutkusunu. Ugiinciisii Kiiros'tu,
baht1 agik yigit, yonetti sevgili ulusunu,

barisi getirdi. Lidya ve Frigya'y: ald1 buyrugu altina,
sonra lyanya'ya boyun egdirdi.

Tannlar giicendirmedi hig, akli bagindaydi.
Kiiros'un oglu dérdiincii kraliyd: tilkenin,
besinci Mardis'ti, o da yiizkaras1 yurdun.

Bu eski taht utang duyar ondan. Bereket yigit Artafrenes
diizenle 6ldiirdii onu sarayda,

sectigi arkadaslarin yardimiyla.

(Altincis1 Marafis'ti, yedinci Artafrenes)

Sonra kismet banaymus, tam diledigim gibi
biiyiik ordularla biiyiik seferlere girigtim

ama boyle bir felaket getirmedim yurduma.
Serhas'a gelince, toydu, iyi diigiinemedi

kulak asmadi 6giitlerime.

Inanin bana, ey yasitlarim,

Bu Imparatorlugu yénetmis olan beni

felaket getirdi diye kimse suglamayacak bu denli.

KORO BASI

Peki, ey Han Darius, ne demeye getirirsin s6zii?
N'etsek de kurtulsak bundan, Pers ulusu?



54

790

795

800

805

810

DARIUS
Hellen iilkesine bir daha savas agmayasimz
Med ordusu sayica {istiin bile olsa,
¢ilinkii tizerinde savasilan toprak
onlardan yana, savagsir onlarla birlik.
KORO BASI
Ne diyorsun? Nasil savagirmus onlarla birlik?
DARIUS
Acgliktan oldiirerek ordunun pek ¢ogunu.
KORO BASI
Se¢me kuvvetler gondersek yepyeni bir sefere?
DARIUS
Simdi Hellas'ta kalan ordumuz bile erisemeyecek
selamete.
KORO BASI
Ne diyorsun? Ge¢medi mi biitiin barbar ordusu
Avrupa'dan Asya'ya, Helle bogazindan?
DARIUS
Pek az1 ancak. Tanrilarin 6n bildirisine
inanmak gerekirse. Hem simdiye dek
olup bitenleri goz 6niinde tutalim, séylenenlerin
biri ¢iksin biri gckmasin olmaz.
Bos bir umuttu Serhas'inki
ordunun en segkin giiclinii birakt: orada.
Orada Asopos'un suladigi ovada
Boiothia topraginin bereket kaynaginda
as1] biiyiik felaket bekler onlar:
saldirganligin, gururun cezasi.
Onlard: vanp Yunaneli’'ne, tann yontularim yikan
yakan tapinaklari, sunaklar1 yagmalayan
sagip dagitan, talan eden. Yerlerde yatiyor kutsal
tasvirler
dipliklerinden koparilmus. Ettiler ya bu kétiiliikleri
cezalarini gekecekler. Bu kadarla da kalmayacak
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daha felaketin son kertesine erismediler.

Dor muzraklanmun akittig1 kan
- Plataia topraginda bu akic1 adak o kadar ¢ok ki-
6la yiginlan dgiincti kusaga kadar

dilsizce konusacaklar insanlarin gozlerine.

Bir 6limld, kudreti tistiinde igler igin

hayaller kurmamali. Zorbalik ciinkii agihp serpilince
bir felaket tirtinii bigilir gézyasindan.

Bu suglarin boyle cezalandigini goriip

Atina'yl, Hellas'1 ansiyin. Kimse de

hor goriip kendi mutlulugunu
bir bagkasininkine goz koymasin
yitirmesin elinde tuttugunu.

Bu magrur tutkular cezalandirmak igin
her zaman uyanik, amansiz bir yargi¢ Zeus.
Bundan boyle biisbiitiin ge¢ kalmadan

6giit ver ona, oglumun akli baginda degil.

lyi sézlerle onu yola getir, giizel 6giitlerle.
Kiistah ciiretiyle o bir daha 6fkelendirmesin tanrilar:.
Ey sen Serhas'in yasli, sevgili anasi

don saraya, giysiler al, git oglumu karsilamaya,
acisindan ¢linkii parca parga etti renkli giysilerini.
Sana diiser onu avutmak tath s6zlerle

¢linkii bir seni dinler o, bilirim.
Bana gelince, doniiyorum Yeralt: gélgelerine

ta en dibe, siz de ey Erenler, Tanrya 1smarladik.
Boyle mutsuzluklarla sarilmis olsaniz da
kapamayin yiireginizi giinliik sevinglere,
oliilere zenginlik kar etmiyor.

(DARIUS 'un ruhu ¢ekilir.)

KORO BASI

Ah isittikge Barbarlarin basina gelenleri
ve daha gelecek sayisiz belay:
biiyiik acilara kaptinyorum kendimi.
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ATOSSA
Tanrim, felaketler ne eziyor beni
en acist ama sunu isitmek oldu:
Parampargaymis oglumun sirtinda giysileri.
Gidip saraydan yenilerini alip getirecegim.
Kargilamaya ¢ikacagim oglumu.
Kara giinde en sevgilimizden yiiz ¢gevirmek olur mu?
KORO
Ah, ne giizel bir 6miir siirtiyorduk L salim
Koca Darius o giiglii, adina leke siirdiirmemis,
savagsta yenilgi bilmemis Kral, o tanrilar dengi
yonetirken yurdumuzu.

Eskiden iinlii ordular salardik yeryiiziine I. karg: s.
kent kusatma sanatinin sirlarin bilen.

O yigitler tiikkenmeden gikip savaslardan

yengiyle donerlerdi varlikh evlerine.

Nice kentler ald1 o 1. salim
kendi gegmeden Haliis nehrini

davranmadan evinden ocagindan

nice kentler Striimon golii kiyilarinda

Trakya koyliiklerine komsu.

Sonra denizden igerde II. kargt salim
hisarla kugsatilmig kentler

Krala boyun egdiler

Helle bogaziyla 6viinen

Marmara koérfezlerinde, Karadeniz bogazinda.
Dalgalarla déviilen adalar 1. salim
tilkemize kars1 denizden yiikselen

Lesbos, zeytin dolu Samos, Khios, Paros,
Naksos, Miikonos ve Andros Tenos'un yanibasinda.
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Sonra, iki kara parcas: arasindaki 111 karsi salin
adalarda egemenlik siiriiyordu

Lemnos-ikaros'un yurdu, Rodos,

Knidos, Kibris'in iinlii kentleri

Pafos, Soloi ve Salamis ki bagkenti

Perslerden bu feryad yiikseltti.

Sonra Iyonya iilkesinde o zengin cikig tiirkiisii
Kalabalik Yunan kentleri onun zekasiyla
askerlerinin yorulmak bilmeyen cabasiyla
ve biitiin uluslardan devsirdigi
yardimar kuvvetlerle alindi. Ama bugiin
ters donen bu talihle karg: karsiyayiz.
Kugkusuz, tannlarin dilegi bu:
Korkung yenilgiyle ¢arpilmak deniz savasinda.
Boyle perisan olduk iste.

SERHAS
Ah!
Ben mutsuz, lanetli
bu goriinmez felakete ugradim.
Ne acimasiz bir daimon garpt1 Pers ulusunu!
Ne yapacagim simdi ben, zavalli?
Elimden ayagimdan gekiliyor glicim
goriince karsimda kent ulularini.
Ah, Zeus kegke beni de
o giden savagqilarla birlikte
6limiin karanligina gémseydin.

KORO BASI
Yazik yazik, ey Kral, giizel ordumuza
biiyiik sanina Pers devletinin.
Eyvahlar o yigit savaggilara
kaderin amansizca bigtigi.
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KORO

Bu toprak yakimiyor iistiinde dogan,
Serhas'in yok ettigi genglige—
Serhas, Hades'i Perslerle dolduran.
Oyle binlercesi gitti.
Hepsi bu yurdun ¢igegi, usta okgular.
Obek 6bek yigihip 6ldiiler.
Eyvah, yazik koca ordumuza
Asya, bu yeryiiziiniin hakani,
yazik, yazik dize geldi!

SERHAS
Ben yol a¢tim bu felakete, ben L. salim
kutsuz, mutsuz kisi,
Soyuma, atalarima, topragima
felaket getiren oldum.

KORO
Yurda déniisiini
mutsuz bir ezgiyle selamliyorum
Mariandiinia aglayicilarininki gibi
gozyas: ytiklii bir gighik.

SERHAS
Sesin ne iinliiyor L karst salim
acinarak higkiriklarla, boguk, kesik.
Bugiin talih benden d6ndii.

KORO
Evet. Ben de gozyaglarimla
acisini paylasiyorum
bu deniz yenilgisinin.
Bu kente agliyorum, ulusa agliyorum.
Si1zlanip duracagim boyle,
gozyaslarim tiikeninceye dek.

SERHAS
Iyonyali Ares bizi mahvetti 11. salim
Iyon gemileriyle
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Ares onlardan yana ¢ikt1
kara ovalarda bigtirdi bizi
ugursuz kiyilarda.
KORO BASI
Ah, ah agla ve her geyi 6gren.
Nerede simdi ardindaki o dost alay1?
Nerede omuz omuza savasanlar?
Nerede Farandakes.
Susas, Pelagon, Potamos, Psammis,
Susiskanes ve Agabates—
O Ekbatanh yigit, ad1 tistiinde?
SERHAS
Hepsi yok oldular 1I. karg1 salini
diigerek Tiiria gemilerinden.
Salamis kiyillarinda biraktim ben onlar
carpa carpa kayalara, 6ldiiler.
KORO
Yazik yazik, ya ne ettin Farnukhos'u?
Yigit Ariomardos'u? Komutan Seuakes nerede?
Ya soylu Lilaios
Memfis, Thariibis, Masistras
Artembares ve Hiistaikhmas?
Haydi soyle, anlat.
SERHAS
Yaziklar yaziklar olsun bana 1. salim
Onlar da gordiiler onlar da
ugursuz Atina'yl, hepsi o ¢ilgin kargasada.
Yazik yazik zavallilar, irpinip kaldilar sularda.
KORO
Hani o binlerce binlerce
Pers askerini sayan
seni hi¢ aldatmayan goziin
Botanokhos oglu Alpistos?
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Sonra Sesamas'in oglu, Megabates'in oglu
Parthos ve koca Oibares

nerede kodun onlar, oy oy oy.

En seckin Persler. Kotii, ¢ok kotii dediklerin.

SERHAS

Ah, bu felaketleri yeniden sayip dékmekle III. karg s.

ne pismanlik uyandinyorsun igimde.
Yigit arkadaglarimi dehgetle ansiyorum.
ylregim tinliiyor ta derinden.

KORO
Obiirleri igin de yas tutariz.

On bin Mardli'min baginda gitti Ksantis.
Soylu Ankhares, Diaiksis ve Arsames
athlarin basinda.

Dadakes ve Liithimnes
Tolmos o bir tiirlii doyamayan savasa.

1000 Hayret hayret, bu kog yigitler,

artik gelmiyor ardindan

otag-arabanin.
SERHAS

Ordunun komutanlar onlar, yok oldular.
KORO

Oldiiler, yazik, seref kazanmadan.
SERHAS

Vay, vay, yazik yazik.
KORO

Oy oy, tannlar bizi

1005 en beklenmedik felakete attilar

Ate'nin goriip gorecegiz.
SERHAS

Altindan kalkilmaz bir yazgiyla ¢arpildik.
KORO

Carpildik, bu apagik.

IV. salim

IV. kargt s.
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SERHAS
Hem de nasil? O koca orduyla perisan olduk.
KORO
Ne kaldi geriye? Biiyiiktii Perslerin giicti.
SERHAS
V. salim
1015 G6rmiiyor musunuz ordumdan elimde ne kaldi?
KORO
Goriiyorum, goriiyorum.
SERHAS
1020 Bu okluk iste.
KORO
Demin neyi kurtardigini séyledin sen?
SERHAS
Bu oklugu dedim.
KORO
Ne de az kalms geriye o koca donatimdan.
SERHAS
Eritip tiikettik bel bagladigimiz orduyu.
KORO
1025 Iyonyali kagmaz hig savagtan.
SERHAS
Yaman dogiisciilerdi. V. kargi salini
Gozlerimle gérdiim bunu ben
umulmadik felaketi.
KORO
Donanmanin bozulugsunu mu
anlatmak istiyorsun?
SERHAS
1030 Giysilerimi paraladim goriince o bozgunu.
KORO
Yazik, ah yazik.
SERHAS
Yaziktan da yazik.
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KORO
Gergekten acimiz katmerli, ti¢ katl.
SERHAS
Bize mutsuzluk, diismana kivang.
KORO
1035 Giiclimiizii biikiip kiriverdiler.
SERHAS
Kurmayim, yoldaglarim gitti. VI. salim
Ben soyulmus gibi kaldim.
KORO
O deniz kazasina ugradi ya dostlarin.
SERHAS
Aglayin aglayin mutsuzlugumuza VI. kargt salimi
saraya girin artik.
KORO
Oy oy, felaket felaket.
SERHAS
1040 Haykiriglarinla yanitla haykiriglarim.
KORO
Zavall1 avunmalan zavallilarin, zavalliliklarindan.
SERHAS
1042 Higkiriklarim kat higkiriklarima
Oy, oy, oy, oy, oy.
KORO
Oy, oy, oy
Yaman bir yazgi bu
1045 Onmaz acilar i¢indeyim.
SERHAS
Déviiniin, doviiniin, sizlanin beni avutmak igin.
KORO
Gozyasina boguldum aglamaktan.
SERHAS
Haykiniglarinla yanitla haykiriglarimu.



KOROBAGSI
Bu elimden gelir efendim
1050 Haydi yiikseltin qighg.
KORO
Oy, oy, oy, oy
Higkiriklarimla karigtiracagim
kapkara doviiniiglerimi.
SERHAS
Gogsiine bagrina da vur VII. salim
koyver Miisia gighgin!
KORO
1055 Ah, bu ac, bu aci!
SERHAS
Hem yolun ak sakaliniz1!
KORO
Gozyaslan icinde durmadan acimadan.
SERHAS
Tiz qigliklar atin!
KORO
O kalmasin eksik.
SERHAS
Yirtin tirnaklarinizla
ontiniizi bagrimz.
KORO
1061 Eyvahlar, eyvahlar.
SERHAS
Yolun saginiz1 acinarak orduya.
KORO
Durmadan acimadan, aglayarak.
SERHAS
Koyverin gézyagini.
KORO
1065 Akip gidiyor iste.



SERHAS

Haykirslarla yanitla haykiriglarim.

KORO

Oy, oy, oy, oy
SERHAS

1075 Girin saraya higkirarak.

KORO

Vay, vay.
SERHAS

Eyvahlar kentimize.
KORO

Elbette, elbette, vay vay.
SERHAS

Aglayarak usulca gegin igeri.
KORO

Oy, oy Pers yurduna ne oldu?
SERHAS

1075 Yaziklar, yaziklar olsun tig sirali

kadirgalarda bogulup gidenlere.
KORO

Uy, uy geliyorum ardin sira

boguk higkiriklarimla.

(Cikarlar.)

SON

cikig tiirkiisii
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Thebai'de kral sarayinin onii.

ANTIGONE
Ismene'm, canim kardesim benim
babamiz Oidipus'un mirasi
higbir aci, kahir, utang kaldi m1
Zeus'un yasarken bize tattirmadig?
Simdi de Kral biitiin kente
buyruk salms diyorlar, biliyor musun ne?
Isittin mi? En sevgilimizin bagina gelecekten
9  belki haberin bile yok senin.
ISMENE
Iki agabeyimiz savagta birbirlerini
oldiirdiikleri glinden beri
onlarla ilgili artik ne iyi ne daha kétii
bir s6z erigsmedi kulagima, Antigone.
Diin gece cekilip gitti ya Argos ordusu
ne yiiregime biraz su serpen bir haber
ne de biitiin bu olup bitenlerden beter
bir sey duymadim ben, bilmiyorum.
ANTIGONE
Sezmistim boyle oldugunu, ondan ¢agirdim seni
buraya sarayin disina
yalmz sen isitesin diye.
ISMENE
Ne var? Pek diisiincelisin, soyle!
ANTIGONE
Kreon yalniz birini gémiiyor agabeylerimizin
obiiriint gomiitstiz birakiyor agagilamak igin.
Eteokles'in cenazesini dogru diiriist
torenle duayla kaldirtt, sayginhk icinde
25 varsin diye 6liiler tilkesine.
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Ama onunla kucak kucaga can veren Poliineikes'i

kimse gommeyecek demis, kimse yasin1 tutmayacak!

Kardegimizi boyle gomiitsiiz, gozyassiz

les kargalarina, akbabalara peskes cekmis

solen niyetine. Anliyorsun ya,

sayin Kreon'un buyrugu seni de beni de

yakindan ilgilendiriyor... Ozellikle beni.

Duymayanlar bir iyice 6grensinler diye

kendi de geliyormus buraya.

Sakas1 yok, uygulanacak emir.

Yasaga karg: ¢ikan olursa, halkga taglanarak

can verecek surlarda. Durum boyle,

gundi saati geldi kanitlamanin 6ziindeki mayay1

gorelim yaradilhistan soylu musun

yoksa soylu atalarin yozlagms bir gocugu mu?
ISMENE

Zavalh kardesim, olan olmus is buraya varmigsa

ne gelir elimden?
ANTIGONE

Bana yardim eder misin, tehlikeye atar misin kendini?
ISMENE

Ne tehlikesi? Sana nasil yardim edecek migim?
ANTIGONE

Oliiyii birlikte gémecegiz.
ISMENE

Ne! Yasag hice sayip gomecek miyiz onu?
ANTIGONE

Kardesim degil mi benim, senin kardesin degil mi

istesen de istemesen de ? Yok, vefasiz dedirtmem ben

. kendime.
ISMENE

Cilgin, Kreon'a kargi m1 geleceksin?
ANTIGONE
Benim hakkimi benden esirgeyemez kimse.
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ISMENE

Kardegim kardesim, babamizin nasil 6ldiigiini diigtin

utang lanet iginde. Eseleyip ge¢misi

kendi ortaya ¢ikard: kendi giinahin1 da

kendi elleriyle oydu iki g6ziinii.

Karis1 ki 6z anasiyds, ilmegi gegirip boynuna

son verdi yagsamina. Ve liglincii acitmiz agabeylerimiz
iste

ayni giinde birbirinin elinden

ictiler ecel serbetini. Kala kala ikimiz kaldik simdi.

Kralin yasagina karsi gelirsek, diigiin

nice olur sonumuz? Unutma, kadiniz biz

bas edemeyiz erkeklerle, bizi yonetenler bizden giiglii

Katlanmay1p ne yapacagiz belki bundan beterine?

Olmiiglerim bagslasinlar beni, yasaga boyun egmekten

bagka
bir sey gelmez elimden. Giiclimiizii agan iglere

kalkismak
cilginliktan bagka ne ki?

ANTIGONE
Israr etmiyorum, yardimin eksik olsun
isine bak sen. Ilerde gonliinden kopsa bile
yardimini kabul edemem artik.
Ben gémmeye gidiyorum agabeyimi
bu ugurda 6lsem de ne gam!
Yan yana yatariz kardegimle iki sevgili gibi,
sugsa kutsal bir su¢ benimki.
Su kisacik yagamda dirilere yaranmaya deger mi?
Ote yanda sonrasizlik bekler beni,
6lmiiglerime adiyorum sevgimi
sen ama yiiz gevirip kutsal yasalardan
gonliince siirdiir giinlerini.

ISMENE
Biliyorsun o yasalardan yiiz gevirmedigimi
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ne var ki devletin koydugu yasalara

kars1 gelmek giictinii bulamiyorum kendimde.
ANTIGONE

Sen say dok oziirlerini, ben gidiyorum

sevgili kardesimi gdbmmeye.
ISMENE

Korkuyorum senin igin korkuyorum, Antigone.
ANTIGONE

Nice korkacakmigsin benim i¢in? Kendin igin kork.
ISMENE

Hig olmazsa gizli yap bu isi, syleme ona buna

ben de agmayacagim hig kimseye.
ANTIGONE

Kime istersen soyle, diinya alem isitsin,

susarsan daha nefret ederim senden.
ISMENE

Ne ateslisin! Benimse yiiregim buz kesiyor diisiindiikge
ANTIGONE

Sevdiklerime son gérevimi yapiyorum.
ISMENE

Bagarabilirsen iyi, olmayacak bir ise kalkisiyorsun gibi
ANTIGONE

Giicim tiikkenmeden birakmam bu igin ardini.
ISMENE

Boylesine bir ise girisme korii koriine.
ANTIGONE

Konus béyle konus da, biisbiitiin artsin hincim

oliilerimiz bile kargilayacaklar seni

yerden gége de hakhlar. Deli de bana istersen

en kétiiyli aldim géze, aslinda en iyiyi,

soylu bir 6liimle son bulur acilarim

daha var m 6tesi.
ISMENE

Var git, bu denli kararliysan bu iste



100

105

110

115

120

yalniz sunu bi, bir ¢ilginsin géziimde.
Cilgin... Ama gergek dost sevdiklerine.
(ISMENE saraya girer, ANTIGONE yandan gikar.
Thebaili Yaghlar Korosu girer.)
KORO
Ey, ilk 1511 giinesin
yedi kapili Thebai
tistiinde yaman savkidin.
Selam sana
gozi altin giiniin
Dirke sularinda bir gériindiin
ak kalkanl ordusu Argos'un
bir baktik ytizgeri kagiyor
darmadagin.
KORO BASI
Poliineikes'in fitnesiyle
basimiza bela kesildi ya
o gozleri kanh
kartal gibi
tepeden pengeye silahh
ak tulgal ak tuglu
istila ordusu
ciglik qighga hisimla
cullandi kentimize.
KORO
Yedi kapiya birden kargt salim
dikmis goézlerini
evimiz barkimz iistiinde
cevrenip durdu.
Ama kana kana
icemeden kanimizi
ciralarin ategine
yakamadan kal'amizi
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kargilar kalkan1 buldu
diisman sarsilip durdu.
Kavga gelisti
Thebai ordusu o korkung
masal ejderine doniistii.
KORO BASI

Oviingenin laf kumkumasi dilinden
hi¢ mi hi¢ hoslanmaz Zeus
dikti kizgin gézlerini
ustiimiize varan sele.
Bu ne mene gurur,

altin kusaml Zeus'u

hige say1yor!
Tanri, diismani
yildirimlarla yakt:
naralarinin dorugunda,
burglardan yere ¢aldi.

Elinde alevli ¢ira

o kiistah saldirgan
ofkeyle carpti topraga
ayaklarimizin altinda
yer deprendi.

Savag Tanrisi Ares,
bizden yanaydi;
diismanun her birini

bir bagka bigimde ¢arpt1
sonda saldirganin
hevesi kursaginda kalda.
Yedi kapinin esiginde
yigitler boy olgtistii

yedi saldirgan

yedi savunucu

salim
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o giin tung zirhlarinm
Zeus'a armagan diye sundu.
Bir ana babadan dogmus
o iki talihsiz de
siintip kargilarin birbirine
bolugtiiler 6limii.

KORO

Kutlu olsun biiyiik yengi kargt salimi

savas arabalarnyla iinlii
Thebai'a sevingler getirdi.
Unutalim savasi
siikredelim Tanrilara
solenler senliklerle
geceler boyu hora tepelim
Bakkhos boy versin igimizden.
KORO BASI
Ulkenin yeni krali. Menoikeus'un oglu
Kreon geliyor iste, anrilarin igi
bu sasilas1 olaylardan sonra bagimiza gecti o.

Neymis acaba, merak ediyorum
neden 6zel olarak ¢agirdi buraya
biz yash danigmanlan
toplantinin amaci ne?
(KREON koruyuculariyla girer.)
KREON
Yurttaglarim, bu zorlu firtinada
devlet gemisi epey bocalad: ya
tanrilar ulastird1 ¢ok gtikiir
sonunda esenlige. Sizleri buraya
6zel olarak ¢agirdim, sizler ki en giivendigim
dayanaklarisimz devletin.
Laios'un soyuna baghliginizi bilirim
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Oidipus bu tilkeyi kargasadan kurtarip

diizene koydugu giinlerde

onun arkasindaydiniz saglamca,

bu mutsuz hakanin 6liimiinden sonra da

onun ¢ocuklarina baglilikta kusur etmediniz.

Su giin iki kardes 6ldiiler ya birbirinin katili

tek varis olarak bana ge¢mis bulunuyor

taht, tag, hakanhk yetkileri.

Devlet yonetiminde yogrulmadikca kisi

olgiilemez karakteri, zekasi, gercek diistinceleri.

Devlet adami halkin esenliginden 6te

kaygilara kaptirirsa kendini

ve sonuglardan ¢ekinip omuzlarina yiiklenmezse
sorumu,

susup kahrsa korkudan, derim ki ben

- ve her zaman da demigimdir bunu -

agagmnn asagisidir o. Her kim yakinlarin

iistiin tutarsa yurt sevgisinden

onu adam yerine koymam, ¢tinkii ben,

—goziinden bir sey kagmayan Zeus tanigim olsun—

devlet tehlikedeyken susamam,

yurt diismanlarin1 da kendime dost saymam.

Sunu usumuzdan ¢ikarmayalim:

Varhgimiz bu devletin gélgesinde

bu gemi ki ancak kazasiz belasiz

gelecege dogru yol aldig; siirece

dostlugun kardesligin anlami var bizce.

Devleti bu kurallarla yticeltirim ben.

Simdi Oidipus'un ogullanyla ilgili

yaymnladigim buyrultuya degineyim:

Yurdu igin yigitge doviiserek can veren Eteokles

torenle gomiilecek, ote diinyaya giden oliilere

gosterilen biitiin saygi, son gorevler
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eksiksiz uygulanacak cenaze téreninde.
Kardesi olacak haine gelince,
siirgiinden doénerek anayurdunu
atalarin tapinaklarin atese salmak,
ulusu kole etmek isteyen Poliineikes'in
su ya da bu bigimde térenle gémiilmesi
ona yas tutulmasi yasak! Boylece biline.
Acikta ortalikta kalan lesi
akbabalara, kopeklere sélendir
yesinler didiklesinler. Nasil bir adam oldugumu
goriin ogrenin iste. Serefli bir yurttagla bir haini
asla bir tutmam. Yalniz yurda hizmet etmis yurttaglar
sag olsunlar 6lii olsunlar
bizden sevgi saygi gortirler.
KORO BASI
Yurtseverler ve yurt hainlerine
buyruklarin pek acik segik bizce
ey Menoikeusoglu, biliriz buyrugun buyruktur
oliilere ve saglara hiikmiin geger.
KREON
Oyleyse g6z kulak olun sbzii sézciigiine uygulansin

buyrultum
KORO BASI

Bu gorevi bizden genglere yiikle.
KREON

Cesedin bagina nobetgiler diktim elbette.
KORO BASI

Bizden istedigin ne 6yleyse?
KREON

Yasagimu hice sayacaklara g6z yummay:n!
KORO BASI

220 Deli olmaliinsan, durup dururken istemek igin 6limii.

KREON
Evet, 6limdiir sonu, hi¢ kugkusu olmasin.
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Yaramaz hayallere kapilmanin bedelini
cogu kez caniyla 6der kisi.
NOBETCI
Kralim, boyle telasla geliyorum ya
kosmaktan solugum kesildi dersem hi¢ inamma,
tam tersine, ikide bir durdum yolumun iistiinde
durum muhakemesi yaptim, olup bitenleri 6lgtiim
bigtim
evirip gevirdim kafacigimin iginde,
Enayi diyordum kendi kendime,
goz gore gore tehlikeye kogmak niye?
sonra da, be adam daha ne sallaniyorsun,
Kreon bagka birinden 6grenirse bunu
yandiginin resmidir, diyordum
kendi kendime, kendimle tartisarak.
Ne halt edecegimi bilemeden
aceleyle yavas yavas kosuyordum
boylece kisa yolu uzun eyledim.
Sonunda senin huzuruna gelmek diigiincesi agir basti
sagmalasam da konusacagim. Yazgimda olan bagima
gelir,
daha fazlas: degil, buna giiveniyorum.
KREON
Derdin ne?
NOBETCI
Once kendi durumumu agiklayayim
¢linkii bu isi ne ben yaptim
ne de yapanin kim oldugunu gérdim
bu durumda cezaya garpilmam
hakkaniyete hi¢ sigmaz degil mi?
KREON
So6zii niye egip biikiiyorsun, kacamak konusma,
tatsiz bir haber getirdigin belli.
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NOBETCI
Tam tistiine bastin, cezaya garpilmak korkusu da hani
yutkunduruyor insani.

KREON
Bir an 6nce soyleyip defolur musun?

NOBETCI
Tamam sdyliiyorum. Oliiyii... Demin... Birisi 6rtmiig
kuru toprak y1gmus iistiine, torenini duasini yapmis

gitmis.
KREON
Ne, cesedi gbmmiigler mi? Kim, nasil ciiret edebilir
) . buna?
NOBETCI
Bilir miyim, kama ¢apa izi yok
toprak kat1 kuru,

araba tekerlegi izi falan da géremedik

yapan iz birakmadan gekip gitmis.

Ilk giindiiz nobetgisi gosterince yeri

hepimizde safak atti. Olii goriinmiiyordu

ince bir kat toprak serpmigler tistiine

cenabetlikten kurtulsun diye

Oliiyiiitler kuglar mu siiriikleyip gotiirdii diye bakindik

olur a, ama bunlardan da bir nisan yoktu.

Nobetgiler birbirlerine kiifretmeye baslad:

kimse giymek istemiyordu, su¢ denen samur kiirki

Az kald1 yumruklar konusuyordu

ayiracak kimse de yoktu. Yeminin bini bir parayd:

higbirimiz bu isi ne yapms

ne de yapanla igbirligi etmistik.

Kendimizi temize ¢ikarmak igin, ne bileyim

kizgin demirleri avuglayabilir, ateslerden yalinayak
gecebilirdik.

S6zili uzatmayayim, bu kér déviisiinden sonug

¢ikmayinca
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icimizden biri $6yle bir 6neride bulundu,
titreyerek boyun egdik biz de, olmaz diyemedik...
Olay: gizlemeyecektik, icimizden biri derhal
gelip sana haber verecekti.
Oneri kabul edildi, kura gektik,
piyango garibe vurdu.
Karsindayim iste, ne ben isteyerek geldim,
ne de sen beni gérmekten hoglanmiga benzersin.
Kétii haberlerin tagiyicisini kim sever ki?
KORO BASI
Hakanim, deminden beri bunun tanrilarin bir igi
olup olmadigin diistiniiyorum.
KREON
Sus, kizdirma beni, yalniz ihtiyar degil
bunak oldugun da ¢ikmasin ortaya.
Sersem, isleri yok da tanrilarin
bu 6liiyle ilgilenecekler. Daha neler,
sanki pek gozetmis Poliineikes tanrilarin yasalarin,
onlar da onu bu gerefe layik gérmiisler!
Buraya tapinaklar yikmaya gelmisti.
Yoksa tanrilar kétiilerden yana mi, ha?
Bastan beri buyruguma kars1 homurdananlar var
kafalariru salliyorlar olumsuzca
iktidarima boyun egmeye goniilleri yok gibi.
Kugskum yok bunlar parayla kandirdilar nébetgileri.
Su yeryiiziinde para kadar kétii bir ahgkanlik
diisiinemiyorum insanlar igin.
Para igerden fetheder kaleleri
yurttaglar1 evden barktan eder
siirgiine yaban ellere diistiriir
namuslu insanlari bagtan ¢ikarir
her tiir kotiiliige yoneltir.
Para karsihginda kendilerini satanlar
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er ge¢ bunun hesabiru verecekler.
Saydigim Zeus'a andim olsun ki,
6liiyi orteni bulup bana getirmezseniz
6limii de yeterli gormem sizler igin,
diri diri asarim nébetgileri
iskenceyle sugunuzu agia vuruncaya degin.
llerde dért agarsiniz goziiniizii
gercek cikarinizin nerde oldugunu gértir
ona gore davranirsiniz. Yolsuzluk, gizli kazanglar
felakete gotiiriir kisiyi, mutluluga degil.
NOBETCI
Bir sey sdylememe izin verir misin, yoksa gideyim mi?
KREON
Sesini igsitmek istemiyorum, gérmiiyor musun?
NOBETCI
Kulaklarin1 m1 tirmahyor sesim, yoksa ruhunu mu?
KREON
Neremi tirmaliyormus ne soruyorsun?
NOBETCI
Bu isi yapan yiiregini yaraladi, ben yalniz kulaklarini
rahatsiz ettim.
KREON
Yeter, dogustan geveze sersemin birisin belli.
NOBETCI
Oyleyse bu isi yapan ben olamam, degil mi?
KREON
Riigvet karsiiginda sattin kendini.
NOBETCI
Yazik, sagduyu bile yalanci.
KREON
S6z oyunlar yap sen, sugluyu bulup karsima
getirmezsen
kendini yok bil, paraya tamahla yapilan kirli iglerden
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insana hayir gelmeyecegini 6grenirsin.
(KREON g¢ikar.)
NOBETCI
Ah, bir yakalansa bu isi yapan!
Ama yakalansa da yakalanmasa da - ¢iinkii bu sans
isi -
beni bir daha burada goremeyeceksin, bu kesin!
Ummadigim halde canimi kurtardim ya gimdi
tanrilara siikrediyorum.
(NOBETCI gikar, koro ezgiyle salinarak insan yaradiligi
iistiine bir tiirkii tutturur.)
KORO
Bunca tansiklar arasinda yeryiiziiniin salim
en essiz varlik insan!
Asip geger firtinal denizleri
kiraganlara aldirmadan
ve tanrilarin anasi toprag:
6liimsiiz, bereketli toprag:
siirlip acar yildan yila
islek sabaniyla.
Avlar beyinsiz kus milletini, kar hayvanlarini, karg: s.
denizin baligini
evrenin hakimi insan
ince zekasiyla.

Diigtiriir tuzagina ¢6liin yabanin
azgin yaratiklarini

gem vurur kiiheylanlara

glgclii bogalar:

alir boyunduruga

O yaratmustir dili salm
kivrak diigiinceyi
var etmistir.
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yasalari toreleri.

Uygarhklar kurar
korunakl kentlerde
barinir karda kigta

yener agir sayriligi

her derdin bulur garesini
olimden gayri.

Bu ne sagilasi hiiner kargi salim
ne ustalik
usunu kimi zaman iyiye
kimi zaman kétiiye kullanir.
Yasalar1 ve topragin tanrilarini
gozettigi siirece
istlin sayginhga ulagir
kendi yarattig)
glcli devletin yurttagidir.
Ama, yersiz yurtsuz kalir
yoz tutkulara kapilan kisi.
Boylesi irak olsun evimden ocagimdan
paylasamam onun diigiincelerini.
(NOBETCI, ANTIGONE yi getirir.)

KORO BASI
Bir seyler doniiyor, garip, sasilasi
dogaiistii giigler bize oyun mu ediyor ne?
Gozlerime inanamiyorum, bu ¢ocuk Antigone.
Mutsuz Oidipus'un mutsuz kizi.
Ne oldu? Yoksa yoksa, diisiincesizlik edip
kars1 m1 geldin kralin buyruguna,
yakaladilar seni?

NOBETCI
Sugiistii yakaladik onu, dliiyli ggmmeye c¢ahisirken.
Peki, Kreon nerde?

81
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KORO BASI
Saraydan gikiyor iste, tam zamaninda geldi?
KREON
Ne var? Niye tam zamaninda gelmigim?
NOBETCI
Efendimiz, insan biiyiik yemin etmemeli
bir seyi yapmayacagim diye, sonra yalanci gikayor.
Beni al 6rnegin, senin o korkung tehditlerin tistiine
bir daha buraya nah gelirim demigtim,
Hi¢ ummadigin anda talih yiiziine giiliiveriyor kimi
zaman,
bundan keyifli bir sey yok. Iste yeminimi bozup geldim
oliiyli gomerken yakaladigim bu kiz1 sana getirdim.
Bu kez kura falan da ¢ekmedik iistelik
bagsar1 benim payima diistii, kimsenin degil.
Suglu sana teslim, sorgusunu yap ver cezasini.
Bana gelince, kendimi bu koétti isten temize ¢ikardim,
sag esen gitmeyi istemek hakkim.
KREON
Once sdyle, nerde ne durumda ele gegirdin onu?
NOBETCI
Oliiyii gémerken, gercegin ta kendisi bu.
KREON
Isitiyor musun agzindan gikanlari, dogru mu séyledigin?
NOBETCI
Tabii dogru, gémiilmesi yasak olan 6liiyi
gomiiyordu dedim ya.
KREON
Anlat nasil oldu bu i, nasil yakaladimz?
NOBETCI
Soyle oldu, o ugursuz yere yeniden déndiigiimiizde
- tehditlerin kulaklarimizda kiipe -
biitiin toprag attik, bozulmaya baglayan 6liiyti
cinlgiplak biraktik, dyle agikta.
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Sonra ¢iktik oturduk tepenin istiine,
riizgarin aykirisina, cesedin igreng kokusu
burnumuza gelmesin diye. Tetikteydik hepimiz,
uyuklayan olursa uyariyorduk birbirimizi
tehditle kiifiirle, yeniden gafil avlanmayalim diye.
Boyle gecti saatler, glinesin parlak kiiresi
tepemize dikildi, yakup kavuruyordu her yeri.
Birden bir de firtina koptu mu sana
toz duman etti ortalif), yoldu soydu agaclar:
yaprak kabuk komadi. Gel de yumma gozlerini,
kor olmak isten degil. Sonra riizgar dinip
ortalik yatisinca ne gorelim, bu kizcagiz orda.
Yuvasi darmadagin edilmis yavrular gitmis ana kus
gibi
cirpinip duruyordu aciyla, lanetler yagdiryordu
o6liiyl agikta birakanlara. Sonra avug avug toprag:
oliiye serpti ve elindeki dévme tung testiden
oliiye ti¢ kez akic1 adak sundu. Biz de kosup
sugiistii yakahyverdik. Hi¢ korkmad: bizden,
“Demek gecen sefer de 6liiyli gomen sendin,” dedik
yadsimadi sugunu, hig iizmedi bizi.
Hem sevindim, hem de i¢im acids,
insanin canini kurtarmasi hos sey
ama ac1 6te yandan, sana hig koétiiliigii dokunmamisg
birinin
basinin derde girdigini gérmek.
Yine de, sdyleyeyim ki, kendi tatli canim
ustiin tutarim bagkasinin canindan.
KREON
Oyle bagini egmis duruyorsun, séyle bakayim sen
bu suglamaya ne dersin?
ANTIGONE
Evet yaptim bu isi.
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KREON
Sen sen ndbetgi, gidebilirsin
basarinla cezadan kurtardin kendini.
Simdi soyle bana, hig s6zii uzatmadan
bu davranigsini sug sayan buyrugumdan
haberin yok muydu senin?
ANTIGONE
Haberim vard: dogal ki, isitmeyen kald1 mi1?
KREON
Demek kars: geldin bana, yasamu ¢ignedin?
ANTIGONE
Evet dyle, ¢ilinkii Zeus boyle bir yasa koymamus,
ne de Adalet denen Tanriga
buyurmus béyle bir sey insanlara.
Senin buyrultunun da bir 6limliiye
Tanrilarin baglangigsiz sonrasiz
yasalarina karsi gelme gticiinii verecegine
inanmiyorum. Kagida gegmemistir onlar
diinden bugiine degisen emirler degil
ne zamandan kaldiklarini kim séyleyebilir?
Ne var ki yagiyorlar, asil bu yasalar ¢igneyemem,
bir 6limliiye boyun egeyim derken
Tannlarin kargisina ugramak istemem.
Olecegimi biliyorum buyrultun olmasa da
bu is 6limiimii cabuklastiriyorsa
benim gibi yasami mutsuzluklarla dolu
biri i¢in kazang degil mi bu?
Bana hig ac1 gelmiyor bu yazgiya katlanmak.
Ama 6z kardesimi gémiilmeden birakmak
bunu yiiregim hi¢ kaldirmazdi.
I¢im rahat simdi, gorevimi yaptim
belki budala saniyorsunuz beni
belki de siz 6ylesiniz, beni 6yle sandiginiz igin.
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KORO
Ah, babasi gibi dik kafal bu kiz da,
her sey ona karsgi, yine de diretiyor.
KREON
Hah, goriirsiiniiz simdi. En inat¢ ruhlar
en ¢abuk yikilir, haddinden fazla tavlanan demir
kirihp dagilir, kiigiik bir gem kesmeye yeter
deli kitheylanin hizin1. Béyle gurur dolu sézler
hi¢ yakigmiyor, bana boyun egmek zorunda olan
birinin agzina. Bu kiz sinir1 ¢oktan agt,
koydugum yasalar ¢ignedi 6nce
karsima ge¢mis 6viiniiyor simdi de.
Bana erkek demesinler, bu kiz erkekmis desinler
cezasiz kalacaksa boyle alay ederek,
tepmesi devlet buyrugunu.
Yegenim de olsa, evimde Zeus'a tapanlarin
tiimiinden de bana yakin olsa kurtulamayacak
yazgilarin en koétisiinden. Kardesi de
yardim etmis olmali ona bu gémme iginde.
Demin igerde gérdiim, bagindan gitmis
aglayip sizhiyordu. Cagirin sunu!
Karanlikta ugrun ugrun diisler kuran kisi
bu tiir davraniglarla ele verir kendini.
Ama daha ¢ok nefret ederim, yakalanip da
isledigi sugu erdem sayan kisiden.
ANTIGONE
Beni ele gecirdin, 6ldiirmekten 6te ne istersin?
KREON
Bagka istedigim yok, bu yeter bana.
ANTIGONE
Ne bekliyorsun? Agzindan ¢ikan tek s6z
hos gelmiyor kulagima, elimde degil katlanamiyorum
buna
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ne de sen benim s6zlerime katlanabilirsin.

Gomdiim kardegimi, benim igin bundan biiyiik

ne seref olabilir? Bu yurttaglar da

bana yiirekten katiliyor, ama korkudan

acamuyorlar agizlarini. Ne mutlu krala,

diledigini sdyleyebilmek bir onun ayricalig1
KREON

Yurttaslarin higbiri senin gibi diisiinmiiyor.
ANTIGONE

Benim gibi diisiiniiyor onlar da, ama diyemiyorlar.
KREON

Utanmiyor musun herkesten bagka davrandigin icin?
ANTIGONE

Kardesime olan son gorevimi yerine getirdigim icin mi?
KREON

Kendi savunurken 6len, o da senin kardegin degil

_ miydi?

ANTIGONE

Evet, her ikisi de kardegim, aym ana babadan.
KREON

Eteokles'i glicendiriyorsun 6biiriinii kayirmakla.
ANTIGONE

Oliilerim bdyle suglamaz beni.
KREON

Onu bir yurt haininden ayirt etmezsen Eteokles

suglar seni.
ANTIGONE

Polineikes kardesiydi onun, kolesi degil.
KREON

Biri savunuyordu yurdu, ébiirti yakip yikmaya geldi.
ANTIGONE

Oliim esit kilar onlar, térelerinde aynim gozetmez.
KREON

Ayni serefe hak kazanamaz kétii ile iyi.
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ANTIGONE
Oliiler iilkesinde yasa bakarsin degisiktir.
KREON
Oliim sevgiye déniigtiiremez nefreti.
ANTIGONE
Sevgi icin dogmugsum ben, nefret i¢in degil.
KREON
Git dyleyse sevgini paylas sen oliilerle
yasadigim siirece higbir kadin ¢ekip geviremez beni.
KORO
Bakun Ismene geliyor, sevgili kiz kardegine aglayarak
alninda bulutsu keder, yiizii penge penge kizarmig
ac1 gozyaslarindan.
KREON
Gel gel sen de, burda yilan gibi beslerim sizi
kanimi emersiniz gizlice, diizenler kurarsiniz tahtim
ugruna.
Konug, itiraf et sugunu, sen de gémme isine katildin mi?
Yoksa yadsiyor musun?
ISMENE
Ben de yardim ettim ona, Antigone bagisla beni.
Paylagirim onunla bu sugu, bu serefi.
ANTIGONE
Hayir dogru degil bu, haksizlik olur.
Ne sen yardim etmek istedigin, ne de ben,
seni bu ise ortak ettim.
ISMENE
Simdi bu gii¢ aninda senin yanindayim igte
bundan utanmiyorum ki.
ANTIGONE
Bu isi kimin yaptigina 6liiler tanik,
sevgisi sozde kalan kardesim yok benim.
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ISMENE

Kardesim kardesim benim, birak paylasayim bu
6limii seninle.

ANTIGONE
Hayir 6lemezsin benimle, yapmadigin bir isi
kendin yapmis gibi gosterme, benim 6lmem yeter.
ISMENE
Ben nasil yagsarim sen gidersen?
ANTIGONE
Kreon'a sor, onun s6ziinden ¢ikmazsin sen.
ISMENE
Bana iskence etmekle ne gegiyor eline?
ANTIGONE
Dogru higbir sey, bu alaylarim bile ac1 veriyor bana.
ISMENE
Soyle, nasil yardim edebilirim sana?
ANTIGONE
Kendini kurtar, bak hi¢ kiskanmam seni.
ISMENE
Tanr agkina seninle paylasayim bu yazgiy1.
ANTIGONE
Sen yasamu segtin bir kez, ben 6limii.
ISMENE
Seni o denli uyardigim halde.
ANTIGONE
Kimi senin kimi benim davramisimi dogru buldu.
ISMENE
Gel gor ki ikimiz de suglandik.
ANTIGONE
Uziilme yagayacaksin, benimse goktan yiiregimde 6lim
560 kendimi dliilere adayabilirim.
KREON
Yemin ederim bu kizlar deli. Biri dogustan ¢ilgin
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6biirii sonradan ona uydu.
ISMENE
Dogru efendimiz, insan biiyiik bir tiziintiiye kaptirirsa

kendini
usunu elbet yitirebilir.
KREON
Senin usun da bagindan gitti desene
565 kardesinle birlikte bu kétii yola saptin?
ISMENE
Onsuz yasamin ne anlam var ki?
KREON
Kiz kardesin yok artik, onu 6lmiis say simdiden
ISMENE
Oz oglunun niganhsin 6ldiirecek misin?
KREON
Oglum bagka tarlaya eksin tohumunu.
ISMENE
570 Boyle bir cift goriilmez kolay kolay.
KREON
Oglum evlenemez boyle bir yaratikla.
ANTIGONE
Ah Haimon, baban nasil da harciyor seni.
KREON
Yeter senden ve bu evlilikten konustugumuz.
KORO
Oglunun niganlisim ayiracak misin ondan?
KREON
575 Diyelim 6lim onlari ayiran.
KORO BASI
Korkarim &liimii artik kesin.
KREON

Oyle, sen de ben de aym diisiincedeyiz.
Vakit gecirmeyelim, nébetgiler
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gotiiriin sunlar hapsedin, kadinhklarin bilsinler hele,
dolagmasinlar ortalikta.

En ytireklileri bile kagmaya yeltenir

6liimiin solugunu duyunca yiizlerinde.

KORO

Ne mutlu, felaketi tatmayana salim
tanrilar bir aileyi ¢arpti m1

yikam yikimu izler orda

kusaktan kusaga.
Benzer bu Trakya'nin

deli lodosuna
kazar, ta derinlerden
kumu ¢amuru

kapkara eder sulari
dehsettir o firinada

kayalarin yankisi

felaket boyledir biraz da.

Labdakos soyunu karg: salin
Oyle babadan evlada

yeni acilar izler

eski yaslari

bir tann

aman vermeden

ezer onlar.

Oidipus soyunun

en ug dah

umut 15181yd1

yeralt: tanrilarinin

kanh bigag:

yazik, onu budad.

Oviingenlik, kan d6kmeydi sugu.

Giiciin sonsuz, ey Zeus, kimse kars1 ¢ikamaz
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herkesi avlayan uyku

seni uyutamaz.

Ne de yorulmak bilmeyen zaman
yaslandirir seni

kurulmugsun Olimpos'un doruguna
111N efendisi.

Gegmisten gelecege
bir yasa siiriip gider:
Her biiyiik eylem her ulu diigiince
kendi acisini getirir birlikte.
Uzaklik, engel tammayan umut karg1 salimi
kimine dis kirikhig: getirir
kimine mut.
Kimi de bilmez atesin yaktgini
yalinayak ateste ytiriimedikge
Bir bilge demis, tanrilar yikmak istediklerini
cildirttilar 6nce, iyiyi kotii sanir, kétiiyi iyi.
(HAIMON girer.)
KORO BASI
Haimon geliyor, en kiiciik oglun! Nisanlis1 Antigone'ye
yakiniyor olmaly, yikilan mutluluguna.
KREON
Ogreniriz simdi, falcilik istemez! Oglum,
bana karg1 hincin yok ya, nisanlin 6lecek diye?
Ne yaparsam yapayim baghhgin eksilmemeli.
HAIMON
Babacigim, senin oglunum ben, hig séziinden gikim
mi?
Yagamim senin dgiitlerinle yogruldu
dilerim bundan sonra da beni sen
yoneltirsin dogru yola. Higbir evlilik benim igin
senin glizel buyrugundan 6nemli degil.
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KREON
Begendim bu sozlemni oglum, 6yle olmali
babanin diisiincelerini gdzetmeli,

sozlerine boyun egmelisin. Bir baba ne ister?
Kendine saygili evlat yetistirmek.

Bize ogul gerek ki, babasinin diismanlarini diisman
dostlarin1 dost bilsin kendine.

Ama diinyaya hayirsiz evlatlar getiren adamin
kazanc1 zahmetten bagka nedir ki?
Diismanlarina alay konusu olur.

Kadinin verdigi gegici zevklere aldanip

akil yolundan sasma, oglum.

Bu kiz yar olmazdi sana, diisman bil onu kendine,
nefret et ondan. Birak, kiz, oliiler tilkesinden
biriyle evlensin. Koca kentte
bir o buyruguma kars: geldi, sugiistii yakaladim.
Kendimi yalanci gikartmayacagim halka kars.
Oldiirtecegim onu, isterse yakarsin
Aile Ocag) Tanris1 Zeus'a. Bir yakimimin
yasa dis1 davraniglarina géz yumacak olursam
bagkalari biisbiitiin azar. Aile iligkilerinde titiz olan
devlet yonetiminde de diiriisttiir.

Kim kisisel sinirlarini agarak yasalar1 zorlar
devletin yoneticilerine buyruk gecirmeye kalkarsa
herhalde 6vecek degilim onu. Hayrr,
devlet kimi getirmisse basa ona boyun egmek
kiigiik biiytik konularda ve hakli olsun olmasin
onu dinlemek gerekir. Yiirekten s6éyliiyorum sunu:
Itaat etmesini bilen iyi yonetici olur ilerde,
iyi yonetici iyi yurttagtan yetisir. Savagta
oklarin mizraklarin kasirgasi iginde
kendine gosterilen yerde géziini kirpmadan
duracagina inanirn béyle bir kisinin.
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Anarsiden daha biiytik kétiiliik yoktur,
devleti gogiiriir ocaklar sondiiriir.
Kargasa pargalar baglasik giigleri,
hazirlar kagimlmaz bozgunu.
Oysa buyruklara boyun egmek, giivenligini saglar
¢ogunlugun.
Oyleyse kurulu diizeni destekleyelim
ve higbir zaman kadina yenilmeyelim.
Iktidardan diigmek alin yazimizsa
hi¢ olmazsa erkek elinden olmal bu yenilgi
kadinin erkegi yendi dedirtmeyelim.
KORO BASI
Konustun, ama akillica konustun dogrusu
yashlik beynimi sulandirmadiysadiisiincem bu.
HAIMON
Tannlarn en biiyiik bagis1 ustur insanlara,
ben sozlerinin dogru olmadigin
savunacak yetenegi géremiyorum kendimde.
Gene de bir bagkasi bagka tiirlii diigtinebilir
ve dogru olabilir bu diisiince de. Benim gérevim
— sirf senin iyiligin icin — goz kulak olup izlemek
kim 6viiyor seni kim elestiriyor, yeriyor.
Halkin g6ziinii yildirmmugsin, isitmek istemedigin sozler
kulagina gelmiyor, ama gizliden gizliye konusuyorlar,
isitiyorum fisiltilarin, tilkede
bu kiza acimayan yok, en haksiz bir cezaya garpildi
diye
oysa biitiin kadinlar iginde en az layik béyle bir &liime
eyleminin ne soylu oldugu diisiiniiliirse.
Bu kiz savagta olen kardesinin cesedini
kurda kuga kaptirmamak i¢in gémmiis onu
altin bir seref tac1 hak etmistir bu kiz, 6liimii degil.
Boyle gizli soylentiler dolasiyor kentte. Babacigim
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benim i¢in esenliginden daha biiyiik zenginlik yok,
inan.

Bir ogul igin babasini san ve gerefin

dorugunda gérmekten biiylik mutluluk ne olabilir?
Bir baba da ogulunu aym sekilde gormek ister.
Oyleyse tek bir goriige baglanma

yalmiz kendi diistincenin dogru oldugu saplantisindan

kurtul

Kim yalniz kendisinin hakh oldugunu sanirsa
diisiincede essiz olduguna inanirsa
ruhununsayrihigina kamttir bu.

En biiytik bir bilge bile yanilabilir
bunu anlamasi, yanlisin1 onarmaya ¢alismasi

bir zaaf degil erdemdir. Tagsan bir irmagin kiyisinda
akintiya egilen agaglar kurtulur

direnenler koklerinden sékiiliir.

Yelken iplerini gepgergin tutup

riizgéra gore gevsetmeyen gemici de

alabora eder tekneyi. Yok, yatistir 6fkeni, degis biraz
bak, benim gibibir gencin de

degisik goriisleri olabiliyor.

Keske insanlar dogustan bilebilselerdi dogrular

bu da olmuyor iste, pek dogal. Oyleyse
yapabilecegimiz ne kahyor geriye?

Sagduyu ile iyi 6giit verenlerden 6grenmek gergegi.

KORO BASI

Efendimiz, o da giizel konustu, ikinizin de
birbirinizden 6grenecekleriniz var.

KREON
Ne demek, bu yasta ders mi alacagiz diinki
cocuklardan?
HAIMON

Gocunacak bir sey mi sdyledim?
Yagta degil bagtadir erdem.



730

735

740

745

95

KREON

Sasiyorum, bozgunculan el iistiinde tutmak

erdem sayihyor demek?
HAIMON

Suglular el iistiinde tut demiyorum sana.
KREON

Bu kiz suglu degil mi simdi?
HAIMON

Biitiin Thebai bir agizdan hayir suglu degil diyor.
KREON

Verecegim buyruklar1 bana halk m1 6gretecek?
HAIMON

Cocukga konustugunun ayirdinda misin?
KREON

Ben bagkalar1 adina m1 yonetecegim devleti?
HAIMON

Tek kisiyle devlet mi olurmus, despotluk bu seninki.
KREON

Devlet ona hakim olanindir, anlagildi mi1?
HAIMON

Sen 1ss1z bir ¢oliin hakimi olmaliymigsin.
KREON

Bu ¢ocuk da kadina uymus.
HAIMON

Sen kadinsan evet, senin iyiligini diisiindigiimden.
KREON

Utanmaz, babana kars1 mi geliyorsun?
HAIMON

Tam tersine, sen gelisiyorsun adaletle.
KREON

Yasalarimu yiiriitmek mi sugum?
HAIMON

Tanrisal yasalar gignemekle kendi iktidarin
golgeliyorsun.
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760

765

KREON

Utan, bir kadina boyun egiyorsun.
HAIMON

Bunda utanilacak bir yan géremiyorum.
KREON

O sirreti korumaya utanmiyor musun?
HAIMON

Seni, kendimi ve tanrilan gozetiyorum.
KREON

Onunla bu diinyada evlenemeyeceksin.
HAIMON

Olsiin peki, ama bir bagkasi da 6lecek.
KREON

Tehdit mi ediyorsun, bu ne ciiret?
HAIMON

Carpik diigiincelere karsi gtkmak mu tehdit oluyor?
KREON

Deliler bana akil 6gretiyor, yanina birakmam bunu!
HAIMON

Sen bildigini soyleyeceksin, herkes susacak!
KREON

Boyle ha? Tanrilar tanigim olsun

benimle agi1z dalasina girdigine

bin pisman edecegim seni. Cikarin kizi,

nisanlisinin yaninda éldiirecegim ugursuzu.
HAIMON

Ben gormeyecegim onun Sliimiini

ne de sen bir daha benim yiiziimii.

Cilginhgina ses cikarmayan dostlarinla

isle bu cinayeti, ben katlanamam.

(Cikar.)
KORO BASI

Delikanh ofkeyle gikip gitti! Gengler bu yaslarda
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asir1 duyarh olur, iiziintiiye kapilinca
gozleri karanr, hakanim.

KREON
Birak, ne hali varsa gorsiin,
diisiincesizligin gururun cezasin geksin,
ama kizlan kurtaramayacak.

KORO BASI
Ikisini de mi 6ldiireceksin?
KREON
Obiirii ige burnunu sokmadi, onu bagiglanm, iyi
soyledin.
KORO BASI

Antigone igin nasil bir 6liim tasarhyorsun, peki?
KREON
Kus u¢mayan kervan gegmeyen bir yerde
bir magaraya gotiiriip hapsedecegim.
Bir lokma yiyecek atacagim 6niine, fazla degil
o da kefaretim olsun, kent temizlensin bu lekeden.
Orada tanrilar iginde en sevdigi
Hades'e yalvarsin, kurtulur belki 6liimden.
Ya da, 6grenir ge¢ de olsa
oliilere yaranmaya ¢alismanin boslugunu.
(KREON saraya girer. Koro agkin giiciinii anlatan bir
tiirkiiye baglar, salinarak.)
KORO
Kim kars1 koyabilir agka salim
cepheler bozar savagta
parayi pulu derbeder
savurur talan eder
sonra giil yanaginda
bir geng kizin
uykusuz geceler.

Ugsuz bucaksiz denizler
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daglar ona dar gelir
vahsi hayvan inleri
agkin ugragidir.

Oliimlii ya da éliimsiiz
agina disenin isi bitiktir
tadan bilir, agkin

790 bir ad1 deliliktir.

En dogru kisilerin kargi salimi
geler usunu

sokarsin giinaha

simdi de bu fitneyi ¢ikardin

baba ogul arasinda.

Gelinin gozlerinde

yanan tutku

sonrasiz yasalarin yani sira
kurulmus tahtina.

Ey goniiller sultan

essiz Afrodite

kim bas eder seninle

sevenler oyuncak elinde.

(Nébetgiler ANTIGONE yi gétiiriirler.)
KORO BASI

Toreleri hice say1ryorum ben de

tutamiyorum gézyagslarimi, Antigone

805 gelin giderken &liime.

(ANTIGONE ile Koro kargilikli, ezgiyle.)
ANTIGONE

Yurttaglarim, son yolculuguma karg: salim

cikiyorum igte... son kez
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gorliyorum giin 1g1g1n1.
Herkesi 6liim uykusuna
yatiran Hades
beni diri diri gotiirtr
Akheron kiyisina.
Ne diigiin tiirkiileri
soylendi benim igin
ne agtlar yakildi
gidiyorum kara géliin 1ss1
Akheron'a gelin.

KORO
Ama onurunla
gidiyorsun kasvetli yeraltina.
Ne sayrlik, ne yashhk
ne de kilig yarasi
seni dize getirdi
kendi istencin senin
alin yazind
Olmeden gomiite
koyuyorlar simdi
boyle bir son kimseye
reva goriilmedi.

ANTIGONE
Dinlemistim vaktiyle, Tantalos'un
glizel kizinin 6ykiistindi,
Spilos daginin tepesinde
kayalarla sarmas dolas
simsiki sarmagiklar gibi
sonunda kendi tas kesilmis
Frigyal giizel
mevsim boyu yagmurlar
yamaglardan inen kar
yliziind bagrin 1slatir da

kargi salini
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835

840

845

850

derler Niobe aglar.

Beni de dyle kader

siiriiklilyor sonuma.
KORO

Ama o tanrigaydi

Tanrilardan dogma,

bizlerse 6liimliiytiz.

Yine de biiyiik seref

tanrilara yarasan

bir yazgiya garpilmak

hem bu hem 6te diinyada

tanrilara denk olmak.
ANTIGONE

Yazik yazik, bir de alay ediyorsunuz

hem yiiziime karg1

bekleyemez miydiniz 6lmemi

tanrilar agkina

Thebai egrafi?

Ey Dirke kaynaklan

savas arabalariyla

in salan Thebai kenti

hi¢ olmazsa sizler

tanik olun bana

bu nice igtir

ne bigim toredir

gidiyorum, sevdiklerimin

gozyaglarindan bile yoksun

kayalar icindeki

garip gémiitiime.

Yerim yurdum belli mi

ne oliiler arasindayim,

ne saglar.

salim



KORO
Sinirimi bilmedin
doruguna giktin ciiretin
adaletin tahtina ¢arptin
ve diistiin igte kizim,

855 acinasi bir diigtigle.

Babadan miras kalan bir giinah:

odiiyorsun belki de.
ANTIGONE

En derin yaralarimi destin

uyardin yiiregimde yeniden

860 zavalli babamn ve biitiin
Labdakos soyunun
ac1 anilarini.

Anamin mutsuz evlilik désegi
ogluyla sevismeleri,

865 oglu ki babamdi benim
yazik, hem de kardesim
bu ugursuz birlesmeden dogmusum.
Simdi de iste onlarin yanina gidiyorum
kizoglankiz ve ilengli.

870 Talihsiz kardesim o giinah evlilikle
kendi 6liimiinii ve benim
felaketimi hazirladin.

KORO
Saygy, saygiya deger elbet
ama hak giigliiniin demigler,
iktidarda olan kisi
istemez kendine kars: gelinsin.
875 Seni dik kafalihgin mahvetti.
ANTIGONE
Bir bagima yoldagsiz
gidiyorum bu yash yolculuga
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880

885

890

895

900

905

gidiyorum, istemem bir tiirki
gecikmeyelim, vakit tamam

guniin kutsal gozii

haram bana haram.

Esim dostum yok ardimdan

bana gozyas1 déksiin.

(KREON girer.)

KREON

Aglayip sizlamanin yarar olsaydi 6liim kargsisinda
bunun sonu gelmezdi.

Gotiiriin cabuk sunu ve dedigim gibi
gomiitiinii diri diri kapattiktan sonra
birakin kendi haline. Ister o saat can versin,
ister kalsin o zindanda, karanlikla evlensin.
Ama bu diinyada yasamak yasak ona,
ginahi da

bizim boynumuza degildir.

ANTIGONE

gomiitiim, gelin, odam, zindanim

en yakinlarima kavusmaya gidiyorum.
Hepsini hepsini yer altina ¢ekmis Persefone
ailenin sonuncusu, en talihsizi ben de
gengligime doymadan gidiyorum.

Tek avuntum bu gelisim belki

kivandirir babami, anama hos gelir,
kardeglerimi sevindirir. Ciinkii 6ldiiniiz,
sizleri ben yikadim yudum, sardim kefene,
gomiitlerinizin istiine ben doktiim

akic1 adaklari elimle.

En son da senin cenazeni

kaldirdigim igin, Poliineikes,

boyle bir 6diile layik gériildiim.

Ama namuslu kisiler bu davranigimi anlar.
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Bunu bana yaptiran tére neydi? Kocas: 6len kadin
yeniden evlenebilir, ilk ¢ocugu 6lmiigse
bagka ¢ocuklar edinebilir
ama anam babam ¢oktan gémiilmiigse
bana ikinci bir kardesi kim verebilir?
Kardes azizdir. Iste ben bu yasay1 gozettigim igin,
sevgili kardegim
Kreon beni suglu sayd. Igte gétiiriiyorlar,
evlenmedim, ana olmadim, dostum yok
gidiyorum diri diri karanhk gomiitiime
Hangi kutsal yasay1 ¢ignemisim ben?
Hangi Tanriya yalvarayim simdi?
Dogru bildigimden sasmadigim igin
dinsize ¢ikardilar adimu.
Tannlarin buyruguysa bu basima gelenler
anlarim suglulugumu can verince.
Ama suglu beni yargilayanlarsa
dilerim benim basima gelen felaketlerden
daha biiyiigii gelmesin onlarin bagina!
KORO
Ruhu kasirga gibi kizin hala!
KREON
Iyi ya, korucular ayaklarini gabuk tutsunlar,
yoksa pisman olurlar.
KORO
Eyvah, bu s6z 6liimiin yakin olduguna isaret.
KREON
Umut vermek istemiyorum sana, sanmam ki
bu alinyazisi bozulabilsin.
ANTIGONE
Ey Thebai iilkesi, atalarimin yurdu
ey atalarim olan Tanrilar
gotiiriiyorlar beni iste, gidiyorum
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940

945

950

955

965

bakin son Thebai Ecesi'ne

goriin neler ¢ekiyorum ve kimlerin elinden
ylregimin ¢agrisina uydugum igin.

(ANTIGONE nébetgiler arasinda gikar. Koro ezgiyle
salmir.)

KORO
Danae de boyle salini
tinlii séylencede
kapanmig gomiit gibi
karanlhk tung kuleye
yasakmus giin 15181.

Zeus ne yapmis yapmig
altin yagmuru olup
rahmine soylu kizin
tohumunu akitmus.

Gizemli bir gti¢ kader
ne zenginlik kar eder
ne hisarlar kuleler
firtinada ok gibi

ugan yagiz tekneler
gelip catinca saat.

Hedonlarin kral, kargt salim
Dryas'in oglunu ansi

gurura kapilip

Tannya dil uzatty.

Bastirmaya kalkist1

¢ilgin Mainadlarin

ates alaylarin.

Dioniisos da onu
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yal¢in kayaliklarda
magaraya kapadi
prangalara vurdu
960 orda kat1 gururu
mumlar gibi eridi
tanr1 korkusu birden
ylireginde yer etti.

Bir denizi 6biir denize baglayan salimi
Bosforos bogazindan az 6tede
Kara Kayalarin bulundugu sularda
970 Salmiidessus vardir Trakya kiyilarinda
ve orda tapinag Ares'in
ta ordan gordii iste Tanri, Fineus'un
vahsi karisinin, elleri kanl,
975 bir mekikle gozlerini oydugunu
iki tivey oglunun.

Karanhga bogulan o goz ¢ukurlan kargi salim
6¢ alacaklar1 am kolladilar.

980 bir 6miir boyu kan agladilar,
mutsuz bir evlilikten dogan ¢ocuklar.
Opysa tinlii Erekhteus'un soyundan
gelirdi analan
Boreas'in kizi o, firtinalar gocugu
Ozenle yetistirilmigti
cins bir kisrak gibi
kuzey magaralarinda

985 poyrazin 6lim olup
dolastig1 ucurumlarda.

Ama 6liimsiiz Moiralar
ona da el attilar
¢uiriida zindanlarda.



106

990

995

Senin de alinyazin

béyleymis yavrucugum.

(Bir ¢ocugun elini tutmus TEIRESIAS gelir.)
TEIRESIAS

Thebail efendiler, su ¢ocuga ayak uydurup

geldim buraya, bir ift goz ikimize yetti,

korler rehbersiz dolasabilir mi?
KREON

Koca Teiresias, yeni bir haber mi var yoksa?
TEIRESIAS

Soyliiyorum, biliciyi dinle!
KREON

Dinlemezlik ettim mi senin 6giitlerini?
TEIRESIAS

Devlet gemisini dogru yonde yiiriittiin béylece.
KREON

Yararin gordiim bilgeliginin, bunu hep s6ylerim.
TEIRESIAS

Simdi yeniden sallantida talihin.
KREON

Diyecegin ne? Korkutuyorsun beni?
TEIRESIAS

Ogreneceksin, bilicik sanatima giiven, kulak ver hele.

Kuglan gozetleyip fal baktigim

her zamanki yerimde oturuyordum,

1000 kusglarin tiirliisii kalkip iniyordu ¢evremde.

Bu kez ama anlasilmaz, segilmez, kulak tirmalayici
seslerle 6tiiyordu kuslar, barbarca konusur gibi.
Anladim ki, gagalan pengeleriyle

parcahyorlar birbirlerini

kanat sakirtilarindan da belli.

1005 Kaygilandim, tutusturdum hemen ocagi

ates kurbani sunmay1 denedim, ama kurban eti
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alev almiyordu bir tiilii, murdar bir su si1ziyor
kizgin kiillere dékiiliip cizirdiyor, tiitliyordu.
1010 Hayvanin safrakesesi patlamig fiskiriyor
butlarin eti yag eriyip ayriiyordu kemikten.
Cocuk olup biteni bana anlatti ya
bu iginden ¢ikilmaz belirtilerin ancak
kétiiye yorumlanabilecegini anladim.
Cocuk benim yol gostericim, ben de bagkalarinin.
1015 Kent senin yiiziinden bir illete tutulmus,
Ciinkii sunaklarimiz Oidipus'un talihsiz oglunun
cesedinden
kurdun kusun koparip getirdigi
les lokmalariyla cenabet oldu.
1020 Tanrilar adaklarimizi dualarimizi kabul etmiyor artik,
ne de yagh butlardan figkiran alevleri.
Kuslar iyiye yorulacak sesler ¢ikarmiyor
¢linkii 6liiniin kan1 yag: var kursaklarinda.
$imdi bunlarn iyice diisiin, evladim.
Yanilmak insanlara vergi,
1025 yanilip da bagina isler agan kisi
onarirsa bunu inatgihik etmeden
ona hi¢ de akilsiz denemez,
asil dik kafalihk aptalliga isaret.
Oliiyii say, diigeni yeniden bigaklama,
1030 6liiyii yeniden 6ldiirmenin ne anlami var?
Iste senin iyiligin icin 6giit veriyorum,
dogru seyler salik veren bir dostu
dinlemekte hayir var.
KREON
Ihtiyar, hepiniz beni hedef almig
ok yagdinyorsunuz. $imdi de falcihig
1035 sardin bagima. Satin alip kullanmak istersin beni,
kisisel ¢ikarin igin.
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Git bagka yerde stirdiir ticaretini
Ne Lidya giimiigii ne Hint altim
satin alamaz o cesedi, gommek igin.

1040 Yok, Zeus'un kartallar1 onu lokma lokma
efendilerinin tahtina tagisalar bile korkmam,
boyun egmem, 6liim sacan bir ileng bile olsa
onu gémmenize izin vermeyecegim.

Iyi biliyorum ki insanlarin davraniglan
1045 lekeleyemez Tanrilari, insanlarin en kurnazi bile, ey
Teiresias
belasini bulur utang iginde,
¢ikar1 ugruna utang verici bir gercegi
glizel sozlerle siisleyip piisliiyorsa.
TEIRESIAS
Yazik yazik, bir bilen var mi1 aranizda?
KREON
Neyi bilen var m1? Ne sagmahyorsun?
TEIRESIAS
1050 lyi bir 6giitiin diinyaya bedel oldugunu.
KREON
Bilirim, fesadin da en koétii sey oldugunu.
TEIRESIAS
Sen bu illetin pengesindesin iste.
KREON
Ihtiyara agr bir séz séylemek istemiyorum.
TEIRESIAS
Uyarmalarimun yalan oldugunu soéyledin ya.
KREON
1055 Bilici takimi paragozdiir.
TEIRESIAS
Kimi krallar da zulme egilimli..
KREON
Karsindakinin kral oldugunu unutuyor musun?
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TEIRESIAS

Felaketten kurtardigim iilkenin kral.
KREON

Kurnaz bir bilici ama kétii bir insansin!
TEIRESIAS

1060 Kigkirtiyorsun beni s6yletmek igin ytiregimdeki gizi.

KREON

Soyle, sbyle, ama ¢ikarlar konugmasin!
TEIRESIAS

Bunun igin mi geldim saniyorsun?
KREON

Verdigim karan geri aldiramazsin.
TEIRESIAS

Oyleyse isit, giinesin kendi kendisiyle yarigan

ateg arabasi gokte birkag ¢evrimini tamamlamadan
1065 senin kendi kanindan biri 6lecek

giinahin yiiklendigin 6liilerin kargihig.

Oliiye karg1 6lii, biri 151k cocugu

karanlk yeraltina génderdin onu

obiirii yeralti tanrilarinin mahyken
1070 gémdiirmedin, téresiz térensiz yatiyor.

Degil senin, gokteki tanrilarin bile

haklar1 yoktur yeralt1 tanrilarinin

islerine karismaya. Simdiden Hades'in 6¢ melekleri,
1075 izleyici kahredisi Erinii'ler

pusu kurmusg bekler seni.

Bagkalarina uygun gordiigiin felaketler

senin basina gelecek. Cikarim igin mi konugsuyorum

simdi?

Cok ge¢meden kadin erkek feryatlan
1080 senin evinden yiikselecek ve komsu kentler de

sana karsi nefretle ayaklanacak.

Kentler ki sokaklarinda cesetler yatar

ve cenaze torenlerini kopekler yapar,
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akbabalar, les kargalan didikler,
oteye beriye tasir parcalarini
evlere ocaklara murdar bir koku sinmistir,
ileng igindedir hepsi. Kigkirttin beni ben de senin
1085 yiiregine 6fke oklarimu firlattim,
ereginden sasmaz oklar, aasindan kurtulamayacaksin.
Evladim, sen beni eve gotiir
bu adam 6fkesini daha genglerden alsin,
ve bugiinkiinden daha yumusak bir dil
1090 daha akulh bir kafa tagimay 6grensin.
(TEIRESIAS ¢ocukla ¢ikar.)
KORO BASI
Korkung 6nbililer savurup gitti.
Ben su yasa geldim, sagim sakalim agardi
Thebeai iistiine hi¢bir s6ziinde
yanildigini gérmedim onun.
KREON
1095 Ben de biliyorum, allak bullak oldum.
Boyun egmek giig, kars1 gelmek daha giig,
6ziimii tehlikeye atyorum.
KORO BASI
Sagduyuya kulak ver, Menoikeusoglu.
KREON
Ne yapmam gerek soyleyin, yapacagim.
KORO BASI
1100 Kiz1 yeraltindaki zindandan ¢ikart, cenazeyi de kaldirt.
KREON
Bunu mu salik veriyorsun, boyun mu egeyim yani?
KORO BASI
Hem de cabuk tut elini, Tanrlar gecikmezler ¢ilinkii
cezalandirmak igin sugluyu.
KREON

1105 Ah, hig istemiyorum ama... karg1 gelemeyecegim
zorunluga.
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KORO BASI
Kendin yap bu isi, bagkalarina ismarlama.
KREON
Simdi gidiyorum. Hey, nobetgiler koleler, burada
olanlar olmayanlar,
hepiniz hepiniz, ellerinize birer kazma kiirek alin
1110 kosun karg: tepeye. Eski yargimdan caydim,
kiz1 da kendim hapsettim kendim salacagim.
Inandim, yagami boyunca kisi
yerlesik yasalar1 gozetmeli.
(Cikarlar.)
KORO
Senin adin sayisiz salim
1115 hey yiice Dioniisos
dogurmus seni Kadmos'un
peri kiz1 sevingle
yildirimlar savuran
Zeus'la sevismis de.

Adi dillere destan

Italya'nin gézbebegi

inler sarkilarinla
1120 Eleusis vadileri.

Ozlemini gekiyor
seninle vecde gelen
Bakhalar yurdu Thebai,
ovasindan usulca
Ismenos cay1 akar
ejderha dislerinin

1125 ekildigi topraklar.

Gormiigler seni, alevli karsi salimi
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crralarin sislerin
savruldugu dorukta
Korikal geng kizlar,
Kastalya'nin kopiikli
serin kaynaklarinda

1130 oynagsan o niimfalar.
Niissa'nin sarmagikl
korularindan gel
gel, salkimlar yikla
ovalaran gel

1135 Thebai yollarinda
tiirkiiler ¢igiran
canlar seni bekler.

Gel, yildinimlarla yanan salim
ananin yurdu Thebai
sana kucak agiyor
senden yardim umuyor
1140 Thebai simdi amansiz
bir salgin pengesinde
ugurlu ayaginla gel
bizlere sifa ver,
ik gel neredeysen
Parnassos yiicesinden
ya da firtinal
1145 denizler &tesinden.

Gece senliklerinin
sensin ytice énderi
sana ayak uydurmusg
senin 6vgiini soyler
gokte ates soluyan
halay ¢eken yildizlar.



1150 Zeusoglu, gik goriin
geceler boyu ¢ildiran
korolarinla goriin,
gonliin bol, elin agik
lakhos, 151ga biiriin!
(ULAK digardan kogarak gelir.)

ULAK

1155 Sizler ey Kadmos'un hemsgerileri
Amfion soyunun yakinlari, Thebaillar
insan yasam nedir ki, belirsiz pek.
Talih ters doniip yere ¢alyor giicliiyii
ya da yiirii ya kulum diyor bir garibe
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1160 ne bir seye fazla giiven ne bir seye fazla yerin.

Kreon da imrenilecek biriydi

yurdu kurtardi diismanlardan, yonetimi tek bagina

anl sanh bir hanedanin bagi oldu
1165 ama simdi hepsi gitti elden.
Ona simdi canh cenaze derim ben
yasamin sevinglerini tepen
Zenginlik, iktidar, {in
1170 hepsi var ama mutlu degilsin
cekiver kuyrugundan o isin.
KORO BASI
Kétii bir haber mi getiriyorsun, nedir?
ULAK
Oliim! Giinahi yagayanlarin boynuna.
KORO BASI
Olen kim, 6ldiiren kim?
ULAK
1175 Haimon 6ldd, kendi...
KORO BASI
Babasi mu oldirdi?

ele gecirdi.
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ULAK
Kendi canina kiydi, babasi iteledi onu bu 6liime.
KORO
Bilicinin sozleri dogru ¢ikti.
ULAK
Oyleyse, 6biir dediklerini de diigiinmeli.
(Saray kapilar1 agilir, Euriidike nedimeleriyle gelir.)
KORO BASI
Iste mutsuz Kralige Euriidike.
Oglunun 6limiint igitti mi?
Yoksa diisgele mi gikiyor saraydan?
EURUDIKE
Yurttaglarim, Tanriga Pallas'in tapinagina
1185 adaklar sunmaga gidiyordum, kapilar agtirirken
isittim son sozlerinizi felaket anlatan,
fenalik gecirdim, nedimelerimin kollarina y1gildim.
1190 Simdi olup biteni bana eksiksiz sdyleyin
yikilmadan dinleyecegim.
ULAK
Sevgili hanimim, oradaydim gozlerimle gérdiim
hepsini anlatacagim, seni bos umutlarla oyalarsam
1195 sonra yalanci ¢ikarim. Aci da olsa gergegi s6ylemek
en dogru is gene de. Kocanin ardindan gittim
muhafiz olarak, yiiriidiik ovanin 6biir ucuna
Poliineikes'in kopekler tarafindan parcalanmis cesedi
acinasi bir halde yatiyordu orda.
1200 Yollar Tanrigasi'na dua ettik ve Pluto'ya...
6liintin ruhuna acisinlar diye
ar1 suyla yuduk 6liyti, taze dallar tutnsturup
yaktik torenle arta kalanlarini
ve kiillerin iistiine 6z yurdunun topragindan
bir y1gin yaptik oracikta. Bu is bitince
1205 Antigone'nin Hades'le evlenecegi tas zindana y6neldik



Biz daha varmadan oraya biri kosup geldi Kreon'a
kulak tirmalayici sesler igitmis
o lanetli yerden. Biz de segirttik, gercekten
1210 aci sesler geliyordu, inledi Kreon:
“Eyvah, korktugum bagima mu geliyor?
Felaket yolu mu bu yiirtidiigiim?
Oglumun ¢ighklarini igitiyorum?
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1215 Cabuk kosun nébetgiler, taslar1 kanirip bir delik agin,

iceri girip bakin, Haimon'un sesi mi gergekten?
Yoksa tanrilar benimle alay mi ediyor?”
Dehgete kapilan efendimizin emirlerine gore

1220 hareket ettik gémiitiin iginde
boynunda ince bezden bir iple
bogulmus gordiik kizi.
Haimon talihsiz nisanhsina sarilmig
higkira higkira aghiyordu, babasina ilengler
yagdirarak.

1225 Kreon onu goriince aciyla seslendi:
“Vah zavall ¢ilgin, niye niye bunu yaptin?
Yalvarirnm Haimon, ¢ik ordan!” Haimon ise

1230 onu vahsi go6zlerle siizerek tiikiirdii yiiziine
cevap vermeden, kilicini gekti, babasi yana sigrayip
kurtuldu bu hamleden, Haimon biisbiitiin ¢ildird:
kilic1 6niine tutup hizla aband: iistiine

1235 bagrina saplad1 yarnisina kadar, sonra halsiz koluyla
yeniden sarild1 sevgilisine, sik sik soluyordu
sorlayan kan kizin solgun yanaklarini kizartti,
sonra cansiz Antigone'nin kucagina diigtii

1240 &li iistiine 6lii. Bu diinyada kesilmis nasipleri
diigiinleri Hades'in iilkesinde.
Sagduyudan yoksunlugun insan igin
ne denli kétii oldugunu,
gosterse gerek bize bu olanlarin.
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(Euriidike ¢ikar.)
KORO BASI
Ne anlam ¢ikarmali bundan, Kralige gitti
1245 tek s6z sdylemeden, iyi ya da kotii.
ULAK
Ne demeli gercekten? Ancak umarim
evladinin acisina dayanamayip tiziicii
bir is ¢ikmaz elinden, yok yok...
icerde kadinlarla birlikte belki
1250 yas tutacak Haimon'un &liimiine.
KORO
Bilmem, bu tas gibi sessizlik daha trkiitiicti
cigliklar feryadlardan.
ULAK
Gidiyorum ben de igeri, gormeye
kiyilan ytireginde gizli karanlik bir niyet
1255 ug vermis olmaya? Evet, dedigin gibi
hayra alamet degil bu agr sessizlik.
(ULAK saraya girer; KREON, HAIMON'un cenazesiyle
girer.)
KORO
Bakin, Kral geliyor, tasidig yiik
apacik bir dille séyliyor ki
1260 bir bagkasinin degil kendinin sug.
KREON
Ah, korii kériine igledim bu giinahi
bagislanmasi yok, teselli kabul etmez
beni yikan oglumun ahu.
Seyredin ibretle Thebaililar
o6ldiirenle 6len, babayla ogul
inat¢1 kat1 ruhum
1265 ne ac1 bir meyva verdi!
Ogul ogul, canim ogul!



Oy oy, oy oy!
Bu yasta benden koparildin
Oyle geng dyle zamansiz gittin
giinah benim, ah, yalniz benim!
KORO
1270 Usun yolunu geg ayirdettin
KREON
Aq, ¢ok ac1 bir ders bu
Tanr1 amansizca sillesini vurdu
mutlulugumu yikt1 gogiirdi
1275 Insan bu yagsamda
ne acilar ¢ekermis!
ULAK
Efendimiz, buraya gelirken
aci bir yiikle geldin
bir ikinci ac1 da
1280 icerde bekliyor seni.
KREON
Bunun iistiine ne ac1 olur ki?
ULAK

Kralige 6ldi, su oliniin zavalli anas: 61di
kederinden bir bigak saplayip bagrina.

KREON
Ahh!
Bu felaketi de mi gorecektim

1285 demin oglum simdi de karim mi 61dii?

Nasil da béylesine acimasiz

kaderin habercisi? Dogru olabilir mi bu? Cocuk

1290 ne soyliiyorsun? Ah ah, ah ah!
Ah, beni ikinci kez vurdun.
Oliim &liime tag mu giydiriyor?
Karim, zavalh karicigim!

(Orta kapilar ailir, Euriidike’nin 6liisii goriiniir.)
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karst salim
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KORO
Bak iste, gercek serildi gozlerine!
KREON
1295 Felaket ah, felaket iistiine!
Kaderin ne cilveleri daha bekliyor beni?
Oglumun 6liisiinti yeni kucaklamisim
ikinci bir 6lim kargiliyor beni.
Talihsiz ana, talihsiz ¢ocuk!
1300 Evlat acisi tistiine egimin yasi.
ULAK
Elinde keskin bir bigak sunagin éniinde durdu
é6liilerinden oglu Megareus'u and1
ve Haimon igin dua etti. G6zleri karardi
iki oglunun da kanhs: diye
ilengler yagdirip sana
1305 yasamina son verdi.
KREON
Oy oy, oy oy! salim
Korkung, korkung bu
neden icinizden biri bir kili¢ indirip
bu acilarimi1 dindirmez?
Sucglamasinda hakhi
1310 ileng altindayim gimdi
iki 6liimiin de sorumlusu.
ULAK
Haimon ve birinci oglunun
6liimiine yol actigin igin.
KREON
Nasil ne bigimde 6ldii?
ULAK
Oglunun 6liimiini benden igitti
sonra bigag1 sapladi bagrina.
KREON

Giinah yalniz benim, benden bagkas: degil onu
oldiiren salim
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Insanlar icinde, kimse bu sucu alamaz iistiine
beni kurtarmak igin. Ben, ben, ben 6ldiirdiim
1320 bu mutsuz kadini. Alin gétiiriin beni burdan, ¢abuk
ayak altindan kaldirin beni
bir hi¢im artik
1325 yasamun kalmadi bir degeri.
KORO
Dogru s6yliiyorsun
acilar iginden ac1 begensek
yegdir derim boylesi bir aciy1
siirlincemede birakmadan kisa kesmek.
KREON
Haydi goétiiriin salim
bundan béyle en giizel giinim
1330 son giiniim olacak, 6liim
gel cabuk, giin 1s1g1M1 yeniden
gormek istemiyorum.
KORO
Bunlar sonraki igler. Simdi tistiimiize diisen
1335 gorevleri yerine getirelim
KREON
Ben 6lmek igin dua ediyorum, bagka bir sey istemem.
KORO BASI
Bunun i¢in dua edip durma
alinyazimiz olan acilar1 gekmekten
kimse kurtulamaz.
KREON
Gotiiriin bu zavalliy1 n'olur salim
bu yolunu sasirmig adami burdan.
1340 Yazik, seni ben 6ldiirdiim, ogul
seni ben &ldiirdiim karicigim.
Ne yana gideyim artik?
Kimden gii¢ bulayim? Neye el atsam 6lim!
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1345 Tagtyamayacagim agirhkta
bir kaderle eziliyorum.
KORO
Mutlulugun bir kaynag
anlayis ve sagduyu
1350 Tanrisal giiglere saygi.
Kendini bilmez kisi
bencil istemiyle
¢anak tutar felakete
ve boyle geckin yasta
kafasim ¢arpa carpa
erisir bilgelige.

SON
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SOZLUK

AFRODITE Ask ve giizellik Tanrigasi.

AIAS ADASI Salamis.

AIDONEUS Hades'in bir bagka ad.

AIGUPTOS Eski Misirhlarin mitolojik atast.

AKHAIA Birkag Akhaia vardir; bu Teselya'daki.

AKHERON Yeralt: iilkesindeki irmaklardan biri.

AKSIOS Bugiinkii Vardar.

AMFION Poseidon'un oglu. O da Kadmos gibi Thebai kenti-
nin kurucularindan sayilir. Hermes ona bir lir verir, Amfion
liri 6yle cogkuyla galar ki, yoredeki taglar bu miizige uyup
yerlerinden oynarlar, Thebai kentinin gevresindeki surlar
meydana getirirler.

APOLLO Aiskhiilos, Yunanhlarin tanrilarinu Perslerin de tan-
rilan olarak gosteriyor.

ARES Savasg ve yikim Tanris.

ARGOS Peloponnesos'da bir kent devleti. Sparta’nin rakibi.
Oidipus'un oglu Poliincikes, kardesi Eteokles ile doniigiim-
lii olarak Thebai krali olacaktir. Eteokles, belirlenen dsnem
sonunda iktidar: kardegine devretmeyince, Poliincikes, Ar-
gos’tan devsirdigi bir ordu ile 6zyurdu Thebai'i kugatir. Sa-
vagta iki kardes kentin yedi kapisindan birinin 6niinde vu-
rugarak oliirler. Argos giicii Thebail ele gegiremez. Iki ye-
geninden de kurtulan Kreon Thebai krah olur. Yurt haini
ilan ettigi Poliincikes'in cesedinin gomiilmemesini buyu-
rur. Antigone tragedyasi baglar.

ARTAFRENES Bu kral taninmyor.

ATE Aymazhk.

ATOSSA Kiiros'un kiztydi. Once kendi kardesi Kambiises ile
evlendi. Ugiincii kocasi Darius'tan iki oglu oldu: Serhas ve
Artabazenes.

BABIL Ulke ve bagkentin ad1.

BAKKHOS Dioniisos'un bir bagka adi.
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BAKTRIA iran'n dogusunda.

BARBAR Yunanllar ‘Barbar’ soziinii kendilerinden olmayan,
kendi dillerini konugmayan biitiin uluslar igin kullaruyor-
lardi. Yani yabanci anlaminda. S6ziin bugiinkii anlam de-
gisikir.

BOIOTHIA Attika'nin kuzey batisi. Orta Yunaneli.

BOLBES Makedonya'da.

BOREAS Kuzey riizgar1. Poyraz. Yurdu Trakya imis.

BOSFOROS Burada Canakkale Bogazi.

DANAE Argos Krali Akrisios'un kizi. Kralin torunu tarafin-
dan oldiiriilecegini soylemigti. Babasi kiz1 tungtan bir kule-
ye kapatti. Kiza g6z koyan Zeus, bir altin yagmuru halinde
tavandan yagdi, Danae ile sevigti. Kiz gebe kaldi, Perseus'-
u dogurdu. Perseus biiyiiyiince birgok maceralardan sonra
kaza ile dedesini de 6ldiirdii.

DIKE Adalet Tanricast.

DIONUSOS Sarap ve Tiyatro Tanris.. Zeus ile Semele'nin og-
lu.

DIRKE Thebai yakinlarinda bir kaynak. Amfion ve ikiz karde-
si Zethos, Thebai iistiine yiiriirler, iivey babalar:1 Kral Liikos
ve ikinci kez evlendigi Dirke'yi 6ldiiriirler. Dirke'nin 6liisii-
nii bu kaynaga atarlar, kaynak onun adiyla anilir.

DORLAR ULKESI Orta Yunaneli.

DRUAS'IN O/ LU Liikurgos. Hedonlar iilkesindeki biitiin as-
ma kiitiiklerini baltalayip baglar1 yok etimeye kalkiginca,
Dioniisos onu ¢ildirtti. Kendi bacaklarini da asma kiitiikle-
ri gibi gordii, balta ile kesti bacaklarini.

EJDER Savasta Argos kartala, Thebai ejdere benzetiliyor. Cag-
risimla Thebaililarin kékeni de. (Bk. Onsoz.)

EKBATANA Medya'nin bagkenti.

ELEUSIS Dioniisos Senliklerinin merkezi.

ENOKIS Boiothia'nin batisinda.

EREKHTEUS Tanrilarin demirci ustasi Heaistos'un oglu. Tan-
rica Athene onu 6biir Tanrilarin haberi olmadan biiyiittii.
Sonradan Atina krali oldu, orda Athene kiiltiinii kurdu.

ERINULER Og melekleri. islenen cinayetlerin 6ciinii almak
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i¢in sugluyu durmadan kovalar, rahat birakmazlardi. Vic-
dan azabini da temsil edebilirler. Halk bunlarin hismina ug-
ramamak i¢in onlara ’iyilik melekleri’ (Eumenides) derdi.
Aiskhiilos, Oresteia tiglemesinin son oyununda bunlar1 sah-
neye cikarmigtir.

FINEUS Solmiidesos krali. Ikinci kansinun iftirastyla gocukla-
rinin gozlerini ¢ikardi. Tanrilar da onu kor ettiler.

FRIGYA Orta Anadolu'dan Kuzeybati Anadolu'ya uzanan,
Frigler tilkesi.

HADES Yeralt1. Oliiler iilkesi. Hem de bu iilkenin kral.

HEDONLAR ULKESI Trakya'da Dioniisos Senlikleriyle iin sa-
lan bir kent.

HELLE Thebai Krali Athamas'in kiziydi. Uvey analan lo'nun
laskanghg yiiziinden, oglan kardesi Friksos'la birlikte altin
postlu bir kogun sirtinda kacarlarken Helle Denizine diistii,
boguldu. Canakkale Bogazi adin1 ondan aldx: Hellespontos.

HELLAS Yunaneli.

HERMES Tannlarin ulag Zeus ile Maia'min oglu.

ISMENOS Boeotia'da bir kiigiik irmak. Dirke kaynag1 da bu
suya katilir.

ITALYA Eskiden giiney Italya'nin adiydi. Burada giizel baglar
ve Dioniisos adina kurulmus tapinaklar vardi.

KADMOS Fenike Krali Agenor'un oglu. Europa'nin erkek
kardesi. Zeus, giizel Europa'ya goz koymustu, bir boga
olup onu kagirdi. Agenor, ii¢ oglundan, kiz kardeslerini
arayip bulmalarini, onu bulmadan yurda dénmemelerini
soyledi. Aramalan bosa ¢ikinca Kadmos Fenike'ye done-
medi, Yunanelinde yerlesmeye karar verdi Thebai kentini
kurdu. (Bk. Onso6z.)

KASTALYA Parnassos Daginda, Apollon'ca kutsal bir kay-
nak.

KHRUSA Hayali bir ada.

KILIKYA Anadolunun giineyinde.

KiSSIA Aslinda daglik bir bélgenin adi Aiskhiilos onu bir
kent ad: olarak almis.
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KORIKA Parnassos Daginda bir magara; Dioniisos'un sevdi-
gi bir yerdi. Korikali kizlar, Bakkhalar anlaminda.

LIDYA Bati Anadolu'da Manisa yéresi.

MAGLAR Bir Med soyu.

MAGNESIA Dogu Teselya'da. Anadolu'daki Magnesia (Mani-
sa) ile kanigtirilmaya.

MAINADLAR (Bakkhalar). Dioniisos'a kendinden gegcerek ta-
pan kadinlar. Bunlar kirlarda ormanlarda agik agik giysiler
icinde, saglar1 ¢6ziik, yalinayak, ellerinde fallos simgesi ucu
cam kozalakli degnekler, tefler, korolar halinde c¢ilginca
dans eder, senlikler yaparlardi.

MEGAREUS Euriidike'nin ilk oglu. Kehanet ocaklari, Mega-
reus Oliince, Thebai savasi kazanacak demigler. Delikanli
da yurdu igin kendini feda etmis. Anas1 bu &liimden de
Kreon'u sorumlu tutuyor.

MOIRALAR Kader Cadilari. Bunlar iig taneydi.

Klotho: Omiir ipligini biiker, egirir.
Lakhesis: Bu ipligi sahibine gére 6lger.
Atropos: Omiir ipligini keserdi.

MUSALAR Zeus'un kizlari. Esin Perileri. Her biri bir sanatin
koruyucusu yedi ya da dokuz Musa vardi.

MUSIA Lidya'nin kuzeyinde.

NIKE Yengi Tanrigasi.

NiOBE Tantalos'un kizi. Thebai Krali Amfion'un karisi. 12 ¢o-
cugu vardu. Bir giin geng kizlik arkadag: Tanriga Leto kargi
yari sakaci 6giinecek oldu: Benim oniki ¢ocugum var, alt1
kiz alt1 oglan, Leto'nun sadece iki ¢ocugu var. Biri Apollon
biri de Artemis. Niobe'ye igerleyen Leto'nun 6cii korkung
oldu. Cocuklar1 Apollon ile Artemis, Niobe'nin gocuklarin
oklayip oldiirdiiler. Zavalli Niobe evlat acisina dayanama-
y1p tas kesildi, ama aglamasi hep siirdii. Bugiin Manisa Da-
grndaki aglayan kaya onun adiyla anilir.

NUMFALAR Su ve orman perileri. Kiigiik doga tanrigalar:.

NUSSA Dioniisos'un yetistigi efsanelik, kutsal yer.

PALLAS ATHENA Bilgelik Tanrigas1. Atina onun kentiydi.
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PALLAS Tanriga Athene'nin ilk ad1.

PAN Kegi ayakli yaban doga tanrsi.

PANGAION DA/ 1 Hedonlarin yurdu Strumon irmaginin
obiir yakasindaydi.

PARNASSOS Giiney Yunaneli'ndeki siradaglar ve bunlarin
Delfoi yakinlarindaki dorugu. Burasi Apollon ile Esin Peri-
lerinin oturdugu yerdi. Dioniisos'ca da kutsaldi.

PERSEFONE Zeus ile Demeter'in kizi, Hades'in karisi. B6yle-
ce de Oliiler Kraligesi.

PLUTON Hades'in bir bagka ad1.

SALAMIS Atina'nin kargisinda, iinlii deniz savaginin gectigi
ada.

SALINI — KARSI SALINI Koro, oyun alan1 (orkhestra)nin
bir ucundan 6biir ucuna, adimlarini dizelerin ritmine uy-
durarak, bir dans bigiminde salinarak gider, koronun ikinci
boliimii de bu ‘salin1’ (strofe)'y1 bir “karg1 salim” (anti-
strofe) ile yanutlardi.

SALMUDESOS Bugiinkii Midye(Tekirdag-Kiyikoy).

SARDEIS Lidya'nin bagkenti.

SEMELE Kadmos'un kizi. Zeus ona da goz koymusgtu. Once
insan biciminde goriiniip kiz1 gebe birakti. Semele'yi kiska-
nan Zeus'un karis1 Hera, ona bir oyun etti. ‘Sevgilin bir de
sana goriinsiin, bakalim gercek kimligiyle’ dedi. Saf Seme-
le buna kandi, tann olarak goriinmesi igin Zeus'a 1srar etti.
Zeus onu 6nce uyard, soz dinletemeyince 6fkelendi, Yildi-
rim Tanrisi olarak ona goriindii. Semele yaniverdi. Zeus,
‘Olan oldu, bari ¢ocugu kurtaralim’ deyip, Semele'nin rah-
minden dogmamis ¢ocugu ¢ikardi; kendi baldirimi yarip
onu ii¢ ay orda tagidi. Bebek bu garip rahimden ikinci kez
dogdu. Bu da iste Tanr1 Dioniisos'tur. Sonradan anasin Ye-
ralt1 Ulkesinden gikardi, Oliimpos'a gétiirdii. Semele orada
tanriga oldu.

SFINKS (Bogan demek) Oidipus gelmeden 6nce Thebai ken-
tine musallat olan kadin yiizlii, aslan gévdeli, pengeli, ka-
nath ejder.
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SILENOS Salamis adasinin bogaz girisindeki kayalik uzantisi.

SIPULOS Manisa Dag1. Niobe'nin tas kesilip ¢ocuklarina ag-
ladig yer.

STRUMON Bugiinkii Struma. Karadeniz kiyisinda.

TANTALOS Zeus'un ogluydu, zengin bir kraldi. Acayip huy-
lar1 vari. Oz oglu Pelops'u pisirip tanrilara yedirdi. Zeus,
o6ldiikten sonra da ac1 gekmesi igin onu soyle cezalandirdi:
Yeralt: iilkesinde onu bir goliin kiyisina atti, Tantalos su ig-
mek icin egildiginde sular gekilir, bir tiirlii su icemezdi.
Agaclardaki dallardan da nefis meyveler sarkiyordu, ama
Tantalos erisemiyordu bunlara.

THEBAI Yukar1 Misir'in bagkenti. Yunaneli'ndeki Thebai ile
karigtirilmaya.

TURIA Akdeniz'de denizciligiyle iinlii Finike kenti.

ok

YUNANCA ADLARIN YAZILISI iCIN NOT:

Eski Yunanca adlarin yazilisinda Bat1 dillerindeku uygu-
lamaya bagli kalmanin yanhs oldugu inancindayim.

Tiirkcede “f” sesi ve harfi varken, Yunan alfabesindeki
o=fi harfini, Batillar 6yle yapiyor diye, “ph” ile
kargilamanin anlami yok. u=iipsilon harfinin de Tiirkgedeki
kargihigr “ii”. Bu ses ve harf birgok Bati dilinde yok, ama
Tiirkgede var; niye kullanmayalim?

Sonra hangi Bat1 dili?.. Yazarin adi Fransizcada Eschyle,
Ingilizcede Aeschylus yaziliyor; dogrusu: Aiskhiilos...
Ikinci yazarimiz da Sophokles degil, Sofokles.

G.D.
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, Mitos-Boyut Yaymnlan / Oyun Dizisi
(Son kitaplar)
343. Dugan KOVAGEVIC / Intiharin Genel Provast
344. Dinger SUMER / Ortakgilar
345. TERENTIUS/ Latin Komedya.3 Hadim Agasi/Phormio /Kendinin Cellad:
346. Jean-Luc LAGARCE /Toplu Oy.1 Evdeydim../Alt Tarafi Diinyanin Sonu
347. Georg BUCHNER / Woyzeck
348. F. G. LORCA /Toplu O. 3 Don C. Actkh Giildiiriisii | Mariana Pineda
349. Robert GREENE / Tiirk Hiikiimdar: Selim
350. Victor HUGO / Hernani
351. SOFOKLES / Eski Yunan Traged. 8  Aias / Elektra
352 AhmetK.TECER/ Toplu Oy.1 Kogebagt /Satiik Ev / Bir Pazar Giinii
353. AISKHULOS /Eski Yunan Trag.9 Zincire Vurulmug Prometheus
354. Bagar SABUNCU /Toplu Oyunlan 1 Serefiye / Zemberek | Cark
355. Giingér DILMEN / Galileo'nun Giinahlar
356. Funda OZSENER / Onlart Eve Getir
357. Mert KARABEY / Baskmlar ve Diigler
358. Tiilin TANKUT / Toplu Oyunlari 2 Yaz Kizim / Kiz Dogulmaz
359. Georg BUCHNER / Leonce ile Lena
360. Ulker KOKSAL/Toplu Oy.5  Bir Diploma Téreni | Karagoz Trafikte
361. Luigi PIRANDELLO / V. Henri
362. Orhan ASENA / Toplu Oyunlar. 3

Simavnalt Seyh Bedreddin | Atgali Kel Mehmet | Tanrilarve Insanlar (Gilgames)
363. Civan CANOVA / Lydia
364. Tuncer CUCENOGLU / Gece Kuliibii
365. SOFOKLES/E. Yunan Trag. 10 Oidipus Kolonos'ta / Trakhisli Kadmnlar
366. Yigit SERTDEMIR/Toplu Oyunlan . 2
444 [ Medeniyet Tiyatrosu / Oldiin, Duydun mu?
367. Roland TOPOR / Masanin Altinda
368. Emmanuelle MARIE / Beyaz
369. Ozdemir NUTKU / Bana William Deyin
370. Alfred JARRY / Zincire Vurulmug Ubii
371. Orhan ASENA / Toplu Oy. 4 Fadik Kiz / Kocaoglan / Oliimii Yagamak
372. Bagar SABUNCU / Toplu Oy.2 Mutemet Ali Riza Bey /
Sayin Muhbir Vatandag [Memurlar [ Lades | Kargalar

373. Bilgesu ERENUS / Nereye Payidar
374. Turgay NAR / Gizler Cargist
375. Bagar SABUNCU / Kaldirim Sergesi
376. Ayse BAYRAMOGLU / Tiyatrotem Oyunlan 2 - Hakiki Gala
377. Nihat ASYALI / Toplu Oyunlan1 Direnis Uglemesi

Ategle Oynayan | Rab Seytan’a Dedi ki / Yunus Diye Goriindiim
378. Giingr DILMEN / Toplu Oy. 7 Golge Oyunlari (7 Kisa oyun)
379. Haluk ISIK /TopluOyunlar 1

Hoggeldin Amerika [ Kiilrengi Sabahlar | Bir Oyun Gibi
380. Dogan KORKMAZ/Toplu Oy. 1 Isgiler Cennete Gider / Kug Kafesi
381. Joel POMMERAT / Tiiccarlar
382. Harolgzd PINTER / Kutlama.
383. AISKHULOS / Oresteia - Agamemnon/ Adak Suntcular/Eumenidler
384. Tuncer CUCENOGLU / Kadin Sigmagt
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385. Arthur MILLER / Cadi Kazan
386. ARISTOFANES / Eski Yunan Komedyalar1 3 Kuglar / Bulutlar
387.Erol TOY / Toplu Oyunlar12  Lozan / Pir Sultan Abdal
388. ANONIM / Kibris Hikayeleri
389. Arthur MILLER / Hepsi Oglumdu
390. Kemal BEKIR / Toplu Oyunlari 1 Suitan ile Kizlar1 [ Tuhaf Bir Oliim
391. Nesrin KAZANKAYA/ T.O.2 Serefe Hatiralar/ Profesor ve Hulahop /Quintet
392. Heinrich von KLEIST / Toplu Oyunlar1. 1 Kirik Testi ve Versiyonlar: .
393. Mitos-Boyut Yayinlan / 5. Oyun Yazma Yarigmasi
394. flker KOKLUK /Toplu Oy. 1 Par¢a Tesirli Pazarlar / Sevgili Pazartesilerim
395. Saban OL-Ergun $SIMSEK / Eleni ve Giil
396. Dugan KOVAGEVIC / Bulugma Yeri
397. Saban OL / Toplu Oyunlar1 .1  Largo Romanamour [ Giil'iin Opiigii
398. Heinrich von KLEIST / Toplu Oy. 2 Homburg Prensi [ Kiigiik Katherine
399. Kemal ORUG / Othello’nun Delisi
400. Yilmaz GRUDA / Kavukiu Hamdi (Ortaoyunu)
401. Funda OZSENER/ Askin Dili
402. Ragip YAVUZ |/ Burcu ile Nurettin
403. Ali Ciineyd KILCIOGLU |/ Televizyon Cumhuriyet
404. Sadik SENDIL / Kanli Nigar
405. Arthur MILLER / Képriiden Goriiniig
406. Armand GATTI / Copgii Auguste G.nin Diige Galan Yagam
407. Arthur MILLER / Vichy'deki Olay
408. Georg BUCHNER / Danton’un Oliimii
409. Kemal KOCATURK / Toplu Oyunlar1.2

Can Tarlas: / Kadin Darbesi [ IV. Murat'in Maskaras:
410. Bernard-Marie KOLTES / Ormanlardan Hemen Onceki Gece
411. Sadik SENDIL / Yedi Kocalt Hiirmiiz
412. Henrik IBSEN / Toplu Oyunlar11  Katilina/ Bir Halk Diigman
413. Nihal G. KOLDAS/Top. O.1 Zaman Agunt [/ Zaman Agimi 11/ Tarlabagt Bulvar
414. Arthur MILLER / Bedel
415. Lyubomir DJURKOVIC /Kassandra
416. Denise CHALEM / Annem Denizi ik Kez Ellisinde Gordii
417. Melisa GURPINAR / Su Bizim Evliya Celebi
418. Dugan KOVACEVIC / Dar Ayakkabiyla Yagamak
419. Zeynep KACAR / Toplu Oyunlar1 3

Bu Anlamli Giinde | Kopriiden Once Son Gikis / Medine

420. Henrik IBSEN / Toplu Oyunlari 2 Nora, Bir Bebek Evi | Hedda Gabler
421. ARISTOFANES / Eski Yunan Komedyalar1 4 Kurbagalar
422. Zeynep UNAL / Radyo Oyunlari (6 Oyun)
423. MOLIERE / Don Juan
424. William SHAKESPEARE / Othello
425. Amold WESKER / Toplu Oyunlari.2  Kokler | Mutfak /| Annie Wobbler
426. Arthur MILLER / Saticinn Oliimii
427. SOFOKLES / Antigone
428. Yildirim KESKIN / Toplu Oyunlari 1

Uzaktakiler | insansizlar | Sorugturma | Tut ki Oleceksin / Cigek Sepetli Kiz






Sofokles

Aiskhiilos

Yunan tragedyasinin babasi sayilan Aiskhiilos (10. 525-456),
Persler oyununda, kendisinin de katildig:
Salamis Deniz Savasi’'ni (I0. 480) ve sonuglarini anlatir.

Bu savas, demokratik bir yonetime sahip Atina halkinin
sectikleri 6nderlerinin arkasinda, sayica ¢ok iistiin ordusuyla
saldirgan Pers Kralina kars1 verdikleri ‘6zgtirliik” miicadelesidir.
Sofokles’in Antigone tragedyasi,

Yunan tragedyalarinin basyapitlarindan biridir.

Kral Kreon'un ‘ceberrut’ devlet anlayisina bagkaldiran oyunun
kadin kahramani Antigone, giiniimtizde héla giindemde olan
‘insan haklar1’” ve ‘birey 6zgtirliigii'nii savunur.

Kita iswa  Giingor Dilmen’in bu oyunlarla yazarlar tizerine
ayrintili bir yazis1 bulunmaktadir.
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